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El6szé

E16sz6r Bodrogi Tibor tandr Ur egyik etnolégia 6rdjén
- taldn 1982-ben - vetddstt f6l bennem a magyarorszdgi teto-
vdldsok kutatdsdnak otlete. Bodrogi tandr Ur készséggel se-
gitett az indulé kérddiv Osszedllitdsdban, sdt rendelkezé-
semre bocsdtotta a ndla meglévd szakirodalmat, valamint bib-
liogréfidjét is.

Késébb - 1985-ben - Kovdcs Akos keresett meg azzal,
hogy egy munkacsoport szervezddik ebben a témdban, s engem
kérnének fol a nyelvészeti kutatémunkdra. Orommel vdllaltam.

Elkisértem Oket a kalocsai filneveld intézetbe tett
"felderitd" dtjukra, majd a Beliijgyminisztérium adattdrdban
téltottem huzamosabb iddt, s gondosan lejegyeztem az elitél-
tek szbveges tetovdldsait. Spontdn megfigyeléssel is gylj-
téttem adatokat. -

Kutatdsaink eredményét a Forrds cimi folydirat 1987/3.
szdma tartalmazza; ez egyben az elsd magyarorszdgi tetovéa-
ldsmonogréfia.

Sajnos az alkalmi kutatécsoport késdbb mdr nem dolgo-
zott egyiitt, ezért az eredmények és a tovdbbi kutatdsok pub-
likdldsa mdr kire-kire magdra maradt. Az eltelt iddszakban a
kdvetkez6 irdsokat jelentettem meg e témdban:

Gyerekek a neveldotthonban. Kéznevelés XLII/2. /1986./ 9--1lo,
Tetovdlt feliratok. Koznevelés XLIII/37. /1988./ oktdber.
"Titok a neved, Suha Jdnos..." Magyarorszdgi tetovdlt feli-
ratok. Forrds 19/3. /1987./ 35--52.

Paraszti tetovdldsok. Turista Magazin 99/lo. /1988./ ok-
téber.

Tetovdlt szdvegek Magyarorszdgon. Magyar Nyelv LXXXIV.
/1988./ 460--470. '



Linguistic Characteristic of Hungarian Tattooed Texts.
In: Annales Universitatis Scientiarum Budapestinensis de
Rolando EGtvés Nominatae. Sectio Linguistica, Tomus XIX.
Budapest, 37—43.

Striking Signs in Everyday Life. In: Semiotic of Cultural
in Eastern Central Europe and East Europe. Austrian Asso-
ciation for Semiotics: Wien /in press/.

Ebben a kdtetben az eddig megjelent publikdcidktél el-
térd, de azok adataira tdmaszkodé tanulmdnyt taldlnak. Ennek
elsd vdltozata az Ethnographia szdmdra késziilt, de kozlését
nem vdllaltdk. A mdsodik vdltozatot Petdfi S. Jédnos profesz-
szor kérésére a Szegeden megjelend Szemiotikai szdvegtan
sorozat szdmdra készitettem el (még nem jelent meg).

A kdtet mdsodik részében szoveggyljtemény taldlhatd:
looo magyarorszdgi tetovdlt felirat anyaga. Ezt eddig nem
tettem kozzé; ez tekinthetd az eddig megjelent tanulményok
alapanyagdnak. Természetesen ez az looo tetovdlt felirat is
csak vdlogatds a tébb ezerbdl, de az egyes ardnyokat, tipu-
sokat mindenképpen jé1 tiikrdzi. A kézléssel az a célom, hogy
mds tarstudomdnyok képviseldi is megvizsgdlhassdk ezt az
anyagot.

A sajté ald rendezést s igy a megjelenést nagyban eld-
segitette az OTKA.F 4%6,szdmi Nyelvészeti antropoldgiai kuta-

tdsok cimi tdmogatds, amelyet 1992-~1994-re kaptam. A gépe-
1ésért koszonettel tartozom az ELTE Tandrképzd Foiskolai Kar
G6d6116i Képzési Helyének, személy szerint Babinszky Jézsef-
nénak, Evdnak.

G6d5115, 1993. &prilis 15.

Baldzs Géza



A tetovilas mint antropolégiai
nyelvészeti kutatasi teriilet

o. Bevezetd. - Az emberi bdrbe rajzolt és irt &brdk és
szovegek (tetovdldsok) magyar kutatdstdrténetével foglalko-
zik ez a dolgozat. A téma antropoldégiai jellegli; etnolédgiai,
nyelvészeti (azonbeliil kiiléndsen szdvegtani), szemiotikai
kérdéseket is folvet.

1. Bodrogi Tibor, a miivészetetnolégus. - Bodrogi Tibor
1977-ben az Ethnographia cimi folydiratban ismertetett egy
angol tetovédldsmonografidt (Bodrogi: 1977. 508=—9). Az is-
mertetés dicsérden sz8l az angol szerzdpdros (Scutt =—
Gotch: 1974.) tobb mint 200 fotdval illusztrdlt tetovdldsmo-
nografidjérél, s egyittal programot is ad: '"Reméljiik, hogy
mds, forrdsanyag hidnydban itt nem szerepld, vagy csak futé-
lag emlitett orszdgok érdeklddd szerzdit lokdlis monografidk
irdsdra fogja ©sztondzni" (e munka) (Bodrogi: 1977. 509).
Bodrogi Tibor segitett is egy kutatdsi terv és bibliogréfia
osszedllitdsdban, dm akkor indult Kovdcs Akos szervezésében
egy orszdgos tetovdldskutatds, amelyhez csatlakoztam. A ku-
tatds 1987-ben két kidllitdssal (Budapesten és Kecskeméten),
valamint egy kataldgusnak késziilt tanulmanygyljteménnyel
zérult! (Kovdcs: 1987). Ebben jelent meg Bodrogi Tibor
utolsé munkdja. A _tetovdlds etnoldégidja (Bodrogi: 1987.
1lo--42).

1A Magyarorszdgi tetovdldsok ciml kidllitds Kecskemé-

ten 1987 médrciusdban, Budapesten a Fényes Adolf teremben
1987 szeptemberében volt lathaté. A kataldégus a kecskeméti
Forrds cimi folyéirat 1987/3. szdma volt 63 fekete-fehér és
szines fotéval Kovdcs Akos szerkesztésében.



Ez az utolsé publikdcid kiegésziti és &rnyalja Voigt Vilmos-
nak a mivészetetnolégus Bodrogi Tiborrdl rajzolt szép képét
(Voigt: 1986. 7).

Amikor tehdt a tetovdlds elhanyagolt, periférikusan
kutatott témakdrérdl van szé, nem feledkezhetiink meg Bodrogi
Tibor ez irdnyd dtletadd, segitd és tdmogatd, valamint tudo-
médnyos tevékenységérdl.

2. Nemzetkdzi kutatdsok. - Bodrogi Tibor dttekintésébdl

.kiderﬁl, hogy a tetovdldst a F6ld minden részén ismerik. El-
terjedtsége lehet primer (mdr az Gslakdk is tetovdltdk magu-
kat), illetve szekunder (dtvett szokds). (1991-ben a tiroli
Alpokban jégben mimifikdlédott bronzkori embert taldltak. A
régészeti szenzdcidé kapcsdn azt is hirlll adtdk, hogy az &s-
ember tetovéalva volt!)2

Tobb szerzd is bemutatja a tetovdldsnak a testdiszités-
sel, testfestéssel valé rokonsdgdt (pl. Joest: 1887). Szii-
lettek lokdlis monogrédfidk, leirdsok (pl. Luschan: 1879,
Ling: 1905, Punkel: 1976). A nevezetesebb eurépai &ttekinté-
sek sordbél kiemelendd Erhard Riecke munkédja, amelyben a f£&
kérdések a kdvetkezdk: Midta tetovdljdk magukat az emberek?
Kik tetovdljdk magukat a mai Eurépdban? A test mely részeit
tetovdljdk az eurépaiak? Hogyan lehet eltdvolitani a tetové-
ciét? (Riecke: 1925.) Manfred Kunter az eurépai tetovdlds
torténetét vizsgdlta meg (1971), s ugyancsak ehhez szolgdl-
tat adalékokat népszerli konyvében Oettermann is (1979).
A katolikus boszniai-hercegovinai lakossdg korébdl néprajzi
adatokat hoz Truhelka (1896), Lauffer a németorszdgi tetova-

2A szenzdciés leletet Herbert és Erika Simon taldlta meg,

az elsd vizsgdlatokat az innsbrucki egyetem régészeti tan-
székén Konrad Spindler végezte el. A kutatdsok most is foly-
nak, részletes tudomdnyos leirds nem &l1 még a rendelkezé-
siinkre.



ldsokat mutatja be a Worter und Sachen - jeles kutatdsi
irdnyzatot tiikr6zd - folydéiratban (1914=~=1915), Spanner pe-
dig a német kikotdvdrosokat mint a f& tetovdldskdzpontokat,
elterjedési teriileteket vizsgdlta meg (1934).

Szdzadunkban  hérom jelentdsebb "vildgmonogréfia"
ldtott napvildgot. Cattani 1922-ben kiadott munkdjédnak £3
fejezetei: I. A tetovdlds keletkezése és pszicholégidja, II.
A tetovdlds technikdja és cereménidja, III. A tetovdlds el-
terjedése, IV. Bioldgiai mellékhatdsok a tetovdldsndl, V.
A tetovédlds miivészete, technolégidja, VI. A tetovdlds eltd-
volitdsa, VII. A tetovdlds igazsdgligyi-orvosi vonatkozdsai,
VIII. Kozmetikai tetovdldsok (Cattani: 1922). - Henri Martin
de Lassalle és Michel Boussat a Revue des corps de sante-ban
osszefoglalja a tetovdldsok addigi osztdlyozdsdt és f5ldllit-
ja sajat tipusait: antiszocidlis, erotikus, valldsos, szen-
timentdlis stb. (1970). A tetovdlds jelenségének teljes be-
mutatdsdra tdrekszik a mdr emlitett Ronald Scutt és Chris-
topher Gotch-kdnyv. Sorra veszi a szokds keleti, kiilondsen
japédn eléforduldsait, valamint az eurépai és az amerikai,
valamint az ausztrdliai elterjedés dtjat. Foglalkozik a te-
tovdlds és a bilinozés kapcsolatdval, a tetovdlds esztétikai
kérdéseivel, s6t az appendixben miivészi tetovdlék cimjegyzé-
ke is szerepel. Bemutatja még az orvosi, szexudlis, identifi-
kdcibés kapcsolatokat, s a szerzdk kitekintenek a tetovdlds-
nak a show business-szel vald kapcsolatdra is (Scutt--Gotch:
1974).

Lombroso szerint - sok mds egyéb mellett - a tetovéalds
a vademberek, a primitiv lelkiiletliek szokdsa (1894). A teto-
vdlds kriminalisztikai kérdéseivel kiilénosen sokan foglal-
koznak (pl. Gotthold: 1914, Kless-Warnbach: 1976). Balddjev
gylijtésébdl a szovjet légerek tetovdldsanyagdt ismerhetjiik
meg (Kovdcs=——Sztrés: 1989).



3. Néhédny korai magyar megfigyelés. - A tdvoli népek
tetovdldsi szokdsainak leirdsdban magyar utazdék, kutatdk,
hittéritdk is kozremikodtek. Eder Xavér Ferenc a perui indi-
dn torzseknél irta le ezt a szokdst (Bodrogi: 1978. 105).
Magyar Lészlé a kevéssé ismert dél-afrikai tetovdldsokat

figyelte meg (Bodrogi: 1978. 297).

A rokon népek tetovdldsdr6l eldszdr Munkdcsi Berndt
szolgdltatott adatokat a Vogul nélksltési gylijteményben: "A
vogul ndk és olyik vogul ember keziiket rajzzal tiizdelik. Ezt
a rajzot a kéztetdre, a kézszdrra (alkarra), a lédbtetdre,
vagy a térdfdére tlzdelik. Nagyobb részt ékesség céljdbédl
tizdelik az (ily) rajzot; (de) néha (akkor is) tf{izdelnek,
midén a kéz ere (rendes erérdl) 'folvdlik', hogy a rossz
vért kieresszék. Ha ékesség céljdbdl rajzolnak: szdrnyas &l-
lat alakjdt, vagy lédbas dllat alakjdt (rajzoljédk), vagy (pe-
dig) kdzdnséges ékességbeli vonalmintdkat mintédznak (vona-
loznak, hiznak). Kezdetben ahova a rajzot t{izdelni kedve
tartja, oda mintdzza a rajzdt zsiros korommal; azutdn tiivel
vért ereszt. Az a hely, hol vér jelentkezett, késdbb megszd-
rad, begydégyul, rajzzd valik" (Munkdcsi: 1896. 417—38).

4. A tetovdlds szé. - Nyelviinkben a bdrdiszitd eljaré-
soknak tobbféle terminusa létezik. A tetova'léS,tetuélés, te-
tu szét az angol nyelvbGl vettiik dt. A szé James Cook kapi-
tédny elsd Scedniai Gtjdrdél (1768~=1771) irt dtibeszémoldja
nyomdn terjedt el vildgszerte. 1769-ben Tahiti szigetén fi-
gyelte meg eldszdr a tetovdldst. Ez a polinéz nyelvben
tatau-nak hangzott. Foltehetden hangutdnzé eredetld szé: a
tat-tat-tat a tetovdldsi eljdrds apré {itéseire emlékeztet
(Pastinszky: 1957. 268—74). Az angolban Cook beszdmoléja
nyomdn eldszdr a tatow honosodott meg, majd a XIX. szdzad
elejétdl a tatoo (Bodrogi: 1987. 111). Orszégh Liszlé a te-
tovdldsra az elsd magyar nyelvi adatot 1796-bél, Benkd Fe-
renc nagyenyedi tandrtél idézi: totue. Horvdth Zsigmond
csengei evangélikus lelkész amerikai "esmertetésében', 1813-



ban tdtoviroz alakban iiltette &t a szdét (Orszdgh: 197o0.
474—7). A tetovdl alak eldszér Brdédy Sdndorndl fordul eld
1886-ban (TESz.: 1976. 911). A tetoviroz a tetovdl alakpér-
rél Simonyi Zsigmond is elmondja nézeteit (Simonyi: 1904.
l40).

A mdr emlitett Horvdth Zsigmondnak vannak érdemei a ma-
gyar terminolégia kialakuldsdban. 18lo-ben forditotta le
Cook tahiti hajdénapléjdt, s egyszersmind magyar kifejezése-
ket is taldlt (alkotott?). A bennsziilottek testiiket "kidor-
gdlhetetlenképpen befestik", kipettegetik, megiratijdk feke-
tére, megbillyegzik (Orszdgh: 1970. 474—7).

Vannak nyelvjdrdsi, csoportnyelvi adatok is a mai teto-
vdldsokra. Gunda Béla adatkdzlése szerint a rackeresztiri
legények a tetovdldsra haszndljdk a kiverés, kiszurkdlds

szét (igés alakban: kiverik, kiszurkdljdk), a debreceni ci-

gdnyokndl pedig a zongésedett és hangzdécserés detomdlds szét
is féljegyezte (Orszdgh: 1970. 474—7).

5. Elsd magyarorszdgi adatok és vizsgdlatok. - Jé-
kai Mér egyik regészrészletébdl ismerjiik a korabeli tetové-
1l4s pontos leirdsdt. Az 187o-ben megjelent Fekete gyémantok-

ban ez szerepel: "Mert tudta azt a szokdst a tdrna népe ko-
z6tt, hogy akinek szeretdje vagy jegyese van, az annak a ne-
vét a meztelen testére szokta tiliszirdsokkal kipontozni...

Honnan keriilt a tdrnamunkdsok k&zé ez a vad indiédn
gyongédség? Régi ez mdr. Mds eurdpai népeknél is megvan.
A férfiak kedveseik nevét vdllaikra, karjaikra tetovi-
rozzdk tlszirdsokkal, miket aztdn tetszés szerint cindber-
rel vagy berlini kékkel beddrzsdlnek. Az ilyen irds aztdn
ott 6roklik. Tébbnyire egy pdros_sziv, nyillal &4tldve vagy

két galamb, vagy a bdnydszjelvények: kalapdcs és csdkdny
vannak a név f6lé pontozva.

NGk koziil csak azok utdnozzdk ezt a divatot, akik
nem mennek férjhez. Ok nem a karjaikra pontozzdk ki a nevet



és a jelvényeket.

Néha aztdn Ggy jon, hogy az drdkre odairt nevet jél es-
nék letdrdlni az albumrél. Az is egyszerl dolog; hdélyaghiizé
flastromot ragasztanak az egész névre, s aztdn leveszi az
irdst a pergamennel egyiitt. NG helyette dj bdr, s Gj nevet
lehet rdtetovirozni...

Némelyik azonban nem olyan skrupulézus. Aldja pontozza
az Gj nevet a réginek, s hagyja ndéni a lajstromot, mig min-
den ilires tér megtelik vele.

Ivdnnak nem nagy féradsdgdba keriilt megtaldlni azt,
amit keresett. Amint a koromlepte alakok lemostdk vdllaikrdl
a szennyet, mindjdrt megtaldlta az egyiken Evila nevét. A
név betiii kékek voltak, a kettds sziv £f&lotte piros."
(Jékai: 1964. I/67. - a kiemelés tdlem.)

Ugyanebben az iddben, a Magyar Nyelvor indulé évfolya-
mdban - 1872-ben - felhivds jelent meg tetovdldsok, tetovAalt
szdvegek gylijtésére. Szinte hihetetlen, hogy a Nyelvdr elsd
szerkesztdje mennyire érzékenyen figyelt f&l az €16 nyelvi
jelenségekre! A felhivdsbél: '"Van-e kiilén elnevezés arra, a
' népnél, s ha van, miként mondjédk, middn kiilondsen ifjui legé-
nyek nagyobb részt kedvesiik nevét, de mds jegyeket, alakokat
is karjokra irnak, rajzolnak, vagy tiiskével, tlivel beszir-
dalnak?" (Kérdések: 1872. 149.) Még ugyanabban az évben a
sok remek nyelvjdrdsi adatot kozld matraalji ifjabb Képlédny
Jézsef védlaszol: '"Kiszolgdlt katondk (kik kdzdtt némelyek
karjédn azon évszdm van felirva, amelyben szolgdlatukat vé-
gezték) vagy kocsisok karjdn ldathaté. Akitdl kérdeztem (vi-
sontai lakos) azt mondtdk: hogy ndluk majdnem minden legény-
nek van. Nevei: kiverett, tilidzétt, czifrdzott, vagy gyakran

azon alakrél nevezik el, amelyet mutat, p. o. szives."
(Képldny: 1872. 247.)

Szemtanitdl hallottam, hogy Pozsonyban a szi-
bériai hadifogsédgbél a 20-as években visszatérteken lAattak

lo



eldszdr tetovdldst. Ugyanakkor a csalldkézi Vizkeleten a
fildgyerekek egymdsnak is készitettek tetovdldst: megvdgtdk a
bdért, tintdval beddrzsdlték.

A hdttetovdlds ritkdbb volt. Vizkeleten egyszer az aratdsndl
deriilt ki egy fiatalemberrdl, hogy a hdtdt tetovdltatta.
A huszas években leginkdbb magyar korondt, nevek kezddbetii-
it, lednyfejeket tetovdltattak maguknak a csallékdzi legé-
nyek.

Emlithetjiik még Vajkai Aurél szentgdli adatdt: "Tetovéd-
lds. Tetovirozza. - Pdlinkdban feloldott korommal csindljék.

A11itélag, ha savanyi kdposztdval koétik be, eltiinik. - Ha
valaki meghal, akkor is eltfinik a tetovdldsa' (Vajkai: 1987.
164).

Temesi Ferenc hiteles szegedi leirdsdban ugyan-
csak taldlunk adatot a tetovdlds kiilonleges formdjédra:
"Tuggydtok, hogy a Tari Matyi tele van tetovdlva? A két szd-
mdmme' léttam a filirdSbe, hogy a segge két partydn éggy-éggy
macska lesi a lukat - jobbrul is, balrul is. Széva' a Matyit
a sorozdson mogkérdszi a doktor: H4t ez még mi?! Eggy kétfe-
ji sas van a Matyi mejjire tetovd'va. Mi véna?!, mondta neki
a Matyi. Kécsa!" (Temesi: 1987. II/216.)

A harmincas évek elején a szegedi egyetem Anatdémiai
Intézetének antropolégiai osztdlya a Csillagbdrtdnben vég-
zett tetovdlds-vizsgdlatot. Huszdr Gydrgy Osszehasonlité
adatokkal publikdlta az eredményeket. Az dltala idézett So-
lowjewa, egy szovjet javitdintézet 136 lakéjdbdél 56%-nyit
taldlt tetovdltnak, Ottolenghi, egy olasz bértdn 1397 lakéja
koziil 13,4%-nyit. A szegedi bdrtén 4oo elitéltje koziil 5o,
tehat 12,5% volt tetovdlt. Ez az adat az olasz eredményhez
411 kézelebb. A Szegeden elitéltek fele 18—25 éves korban,
katondskoddsa idején tetovdltatta magdt. Az 4&brdk kozott

3P. Baldzs Jdnos szives kozlése.
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kard, puska, sisak, 1éfej, torténelmi személy arcképe
(Rékéczié, Maria Terézidé, Ferenc J6zsefé), a magyar cimer,
a feliratok kozdtt a harctér neve, a katondskodds ideje sze-
repelt. Hidnyoztak a valldsi és a bosszidlldst hirdetd (kiil-
f61dén gyakori) tetovdldsok (Huszdr: 1932. 198~200). 1986-
ban Kovdcs Akos vizsgdlta meg tGjra a szegedi bdrtdn fogva-
tartottjainak tetovdldsait. Megdllapitotta, hogy fél évszé-
zad miltdn ugyanabban a bdrtdonben 12,5%-rél 777%-ra emelke-
dett a tetovdlt elitéltek ardnya (Kovacs 1987. 17). Természe=
tesen az adatok a tdrsadalmi, tdrténelmi vdltozdsok, bdrtdn-

viszonyok dtalakuldsa tiikrében sok mindennel magyardzhatdk.

Ertékes fényképes tetovdldsanyag van a Kiskun Midzeum
birtokdban. Kovdcs Akos szerint ez taldn az 19o0l-ben alapi-
tott Biinligyi Mizeum szétszérédott anyagdnak egy része. Hiva-
talos haszndlatra a beliigyi szervek egyébként sokféle segéd-
kdonyvet bocsdtottak ki. A kiskun Mizeum anyagdban (talédn
Gadl Kdroly mizeumigazgatésdga idején, 1948=1949-ben keriilt
Kiskunfélegyhdzdra) taldlhaté kotet A _vagyonbiztonsdgot_ ve-

szélyeztetd egyének albuma. Hasonlé szakmai kiadvdny a Sze-

mélyleirds a blinvddi eljdrds céljaira cimi kdtet, amelyben a

tetovdlds mint ismertetdjegy részletesen tdrgyaltatik: "Bi-
zonyos foglalkozdsi embereknél, igy kiilonésen a hajésok ko-
z6tt, tovdbbbd a katonasdgndl és az alsébb néprétegek kdzott
igen elterjedt szokds, hogy foleg alkarjuk belsdé oldaléra
kék (anilin) festékbe martott tlivel kiilonféle é&brdkat, ala-
kokat, jelmondatokat és betiiket festenek. Ezek az dbrdk csak
a megfeleld borfeliilet eltdvolitdsdval tavolithatdk el s igy
tobbé-kevésbé torolhetetlenek 1lévén, Ordk jelét képezik az
illetdnek. Természetes, hogy a személyleirdsokndl e tetova-
ldsokat épen tdrdlhetetlen jellegiik miatt fokozott figyelem-
mel kell leirni. Ez ... egy, kiilon a tetovdldsokra vonatkozd
szabdly betartdsdt is sziikségessé teszi. E szabdly szerint
elsd sorban a tetovdlt &bra, alak, vagy betl pontosan lei-
randé, kifejezésre juttatva azt is, hogy ha tdbb részbsl 411
a tetovdlds, vagy dbra és betli vegyesen van tetovdlva, digy
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ezek a részek, vagy betlik miként vannak egymds mellett,
vagy egyik a mdsik koriil elhelyezve. Példdul: a jobb kar
belsd oldaldnak kozepén, jobbra nézd 1éfej két pédlmadg
kozott, alatta huszdr csdké, ez alatt keresztbe fektetett
karabély és kard stb. ... A tetovdltatni szokott &dbrdkbane..
nagyon kis vdltozatossdg van. Egyes é&brdk tetovdldsa, mint
példdul: sziv, kard, tdr, ndi alak, tovdbbd a magyar cimer
rajza rendkiviil gyakori és konnyen juthatunk abba a helyzet-
be, hogy a személyleirdsban leirt tetovdldst nem tudjuk fel-
haszndlni, mert a leirt tetovédldssal sokan birnak." (Bese-
nyei: 1913. 68—72.)

A tetovdlds elsd részletesebb magyar Osszefoglaldsat
Pastinszky Istvdn készitette el 1957-ben. Réti Endre a cikk-
hez f{iz6tt megjegyzésében tdrsadalmi Osszefogdst siirget a
tetovdlds ellen: "A tetovdlt emberek l4tvdnya rossz izlést
és egyben rossz kdzszellemet, primitiv és vad asszocidcidkat
terjeszt és ez - elsdsorban fiataljaink koézdtt - jelentds
médon hozzdjdrul az izlés elferditéséhez, a jéérzés és ész-
szerliség ldbbaltiprdsdhoz" (Pastinszky: 1957. 268—74).

Akadt né;}rajzi vizsgdléja is a jelen tetovdldsainak
ebben az iddszakban. Liikd Gdbor 196l-ben Nagybaracskdn és
Baja kornyékén (Bacsbokodon, B&tmonostoron, Hercegszdntén,
Szeremlén) folfedezte, hogy idds parasztasszonyok alkarjén
csillagos végili gordog keresztet és sajdt monogramot viselnek.
Ezek 14—16 éves korukban késziiltek. A tetovdlds helyét tin-
taceruzdval kirajzoltdk, majd hdrom varrétiibe cérnat fizve,
hegyiiket lédngon megfiistdlve szirkdltdk meg a rajz helyét
(Liiké: 1961).

Mivel az efféle ndi tetovdlds Eurdpa-szerte ritkasdgnak
szdmit, érdemes megvizsgdlni néhdny pdrhuzamot. A Bosznia-
Hercegovina téjdn é18 katolikus lakossdg korében ugyancsak
megfigyelték a ndi, valldsi céld tetovdldst. Riecke leirja,
hogy Bosznia-Hercegovindban az asszonyok és ldnyok melliikén,
karjukon, keziikén és homlokukon elég gyakran tetovdltatjdk
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magukat, keresztet rajzoltatnak leginkdbb. Ez taldn az osz-
mén elnyomds hatdsdra fejlddott ki a katolikussdg hangsilyo-
zdsdra (Riecke: 1925, Truhelka: 1896. az albdnokndl is be-
szdmol errdl a szokdsrél). Valészinlileg a tdrdk eldl Magyar-
orszdgra menekiilt bosnydksdg hozhatta magdval ezt a szokést,
s ennek maradvdnya a Baja kdrnyéki é16 jelenség.

6. Az utébbi évtizedek magyar kutatdsairél. - Az utébbi
két évtizedben is inkdbb egyéni vdllalkozadsként foglalkoztak
kutaték a tetovdlédssal. Mai tetovdldsokat vizsgdlt két or-
vos: Boér I1diké és Vida Margit. 1976-ban publikdlt anyaguk-
ban kdzépiskolds kord fiatalok korében végzett vizsgdlatuk
eredményét adjédk kozre. Osszesen lo45 személyt vizsgdltak
meg, s ezek koziil 122 volt tetovdlt. Bemutatjdk a tetovala-
sok tipusait, az egyes iskolatipusokba jdrdk tetovAcidinak
ardnydt, s borgydgydszati vonatkozdsokat is megemlitenek
(Boér--Vida: 1976. 2007—10).

A Kovécs Akos szervezte kutatdsra a nyolcvanas évek kd-
zepén keriilt sor. A munkacsoporthoz folklorista, nyelvész,
mivészettdrténész, szocioldgus, gydgypedagdgus, pszicholégus
orvos és fotds csatlakozott. A kutatdk biintetésvégrehajtédsi
intézetekben, neveldotthonokban, a Beliigyminisztérium nyil-
vdntartdsi osztdlydn jdrtak, felmérést végezhettek a 18 éves,
sorozdson megjelent fiatalok kdzdott. E kutatds eredményét
tartalmazza az elsd magyarorszdgi tetovdlédsmonogrdfia (Ko-
vécs: 1987).

Kicsit jellemz6, hogy egy ilyen Osszetett, sokoldald
tdrsadalmi jelenség vizsgdlatdra szervezett keretek kozott
nem lehetett tdmogatét taldlni, néhdny kutaté spontdn, egyé-
ni védllalkozdsa volt a kutatds. Az intézmények vezetdi vagy
nem érezték fontosnak, esetleg nem érezték magukénak a fela-
datot, esetleg féltek a témdtdl. Ennek a kis munkacsoportnak
ittord jelentdsége volt abban, hogy Magyarorszdgrdél (s dlta-
ldban a volt szocialista orszdgokbdl) elsdként szolgdltatott
értékelhetd mennyiségli adatot a tetovédlésra.
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A kilencvenes évek elején midr hivatdsos tetovdldémiihe-
lyek is nyiltak. Ezekrdl tdbb dGjsdgcikk is beszdmolt.

7. Megoszlds. - A legtébb kutaté Osztdnszerilen tudja,
hogy dltaldban hol kell/érdemes a tetovdltakat keresni. A
kiilonb6z6 zdrt intézmények, kozdsségek korében gyakoribb a
tetovdlds. 1986-ban a Debrecenben, Veszprémben és Budapesten
megjelent 13 827 sorkdteles kdziil csak 239 (1,7%) volt teto-
vdlt (Kovécs: 1987. 36). Kozépiskoldsok és nevelSotthonban
é10k G6sszehasonlitdsdbdl az deriil ki, hogy az utébbiak koré-
ben nagyobb ardnyld a tetovdltsdg (Boér—Vida: 1976. 2007—10
és Baldzs: 1986. 9—10).

Nem rendelkeziink azonban olyan lokdlis vagy csoportlei-
rdsokkal, gylijtésekkel, amelyek a megoszldsrél drnyalt képet
adhatnédnak.

8. Motivdcidé. - Miért tetovdltatjdk magukat az emberek?
Solymosi Katalin Osszegylijtotte és csoportositotta a szak-
irodalomban taldlhaté, a "primitiv" tdrsadalmakra vonatkozé
motivdcidés feltételezéseket: 1. Esztétikai, szexudlis okok:
diszités, szexudlis felhivé jelleg, a ritsdg elkeriilése, 2.
Szocidlis okok: tdrzsi jel, fizikai vagy tdrsadalmi stdtusz,
csalddhoz tartozds, nemi érettség, rang, dicsSség, hédborus
"kitiintetés" (oOnkitiintetés), 3. Mdgikus-kultikus okok: ta-
lizmdnérték, megeldz6-megévé védjegy, &rtdé szellemek eliizése
avatdsi és egyéb iinnepekhez valé kotddés, az &sokkel valéd
folytonossdg hangsilyozdsa, vardzserd megidézése, betegség-
t6l valé megszabadulds, megrontds elhdritdsa, 4. Praktikus
okok: a ruhdzkodds elsd megjelenési formdja (a mezitelenség
eltakardsa), védekezés a hdmérséklet vAaltozdsai, a rovarok
és horzsoldsok ellen (Solymosi: 1987. 60).

A mai ember tetovdldsi inditékait a pszicholdgus az
alapvetd emberi sziikségletek alapjdn kisérelte meg tsoporto-
sitani: 1. Ego-kifejezés, onérvényesitési sziikséglet: vdgy-
kifejezés, érzelemkifejezés, életérzés megjelenitése, Sniga-
zolds, individudlis megkiilonbdztetés, kisebbségi érzés fel-
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olddsdra valé torekvés, feltlinési végy, 'vagdnykodds', 2.
Affilidciés, identifikéciés sziikséglet: szeretetigény, sze-
mélyhez~~csoporthoz valé tartozds jelslése, személyhez—cso-
porthoz valé tartozds vdgydnak jelSlése, utdnzds, hagyomdny-
és szokdskdvetés, 3. Tdrsadalmi integrdlédds sziikséglete:
biztonsdgérzet irdnti igény, tdrsadalmi pozicié, stdtusz,
szerep tisztdzottsdgdnak igénye, normdkhoz valé igazodés
igénye, oppozicidé kifejezése, 4. IdGstrukturdlds sziikségle-
te: iddtoltés, unalomiizés, az individudlis idd folytonossé-
gdnak kifejezése (emlék, emlékeztetés), 5. Esztétikai sziik-
séglet: diszités, divatkovetés, hilsdg, impondldsi végy,
szépség igénye, zavard szépséghiba eltakardsa, 6. Tartds és
pillanatnyi &sztonimpulzusok kiélésének sziikséglete: tUlfd-
tott érzelem, agresszidé, Ondestrukcid, ©onkifejezési viagy,
szexualitds, birtoklds igénye (a megnevezés magidja), kivéan-
csisdg, kalandosztdn, narcisztikus, autoerotikus tendencidk,
"furor scribendi", humor, euférids, depresszids vagy alkoho-
los, narkés &llapotban elkdvetett tetovdlds, teljes deindi-
vidualizdcidé (Solymosi: 1987. 64).

Az egyes motivdcidk azonban Osszekapcsolédhatnak; feltételeze
hetjiik azt is, hogy a tetovdldsok ellen hatdé tényezdk (pl.
az eltiintethetetlenség) miatt sziikséges is egyszerre tdbb
motivdlé tényezd egyiittes megjelenése.

Mindez természetesen a szédndékolt tetovédldsokra vonat-
kozik, hiszen - ha kis mértékben is - eldfordulnak tn. kény-
szertetovdldsok is (pl. a 4o-es, 5o0-es években a Szovjetu-
nidban erdszakosan tetovdltdk politikai elitéltek homlokdra:
V. N. = Vrag Nardéda 'a nép ellensége' vd. Kovdcs--Sztrés:
1989. 30).

9. Abrdk és szovegek. Vizudlis megjelenités. - A teto-
vdldsokat két nagy csoportra oszthatjuk: &brdkra és szdve-
gekre. Kovdcs Akos sszedllitotta a f£3bb magyarorszdgi teto-
vdldsmotivumok kataldégusdt (1987. 19—25), valamint kézread-
ta Balddjev gylijtésébdl szovjet elitéltek tetovdldsmotivuma-
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it (Kovdcs—Sztrés: 1989. 53—121). Baldzs Géza a tetovalt
feliratokat, szovegeket kiilon vizsgdlata szemiotikai-szdveg-
tani szempontbdl (Baldzs: 1987. 35--52, 1988a. 37==43,
1988b. 460o~~70). M4s kutatdkra az volt jellemzd, hogy a te-
tovdalt dbrdkat és szovegeket egylitt elemezték. Ez sziikséges
feladat, dm a kiilondllé vizsgdlat ugyancsak indokolt 1lehet,
hiszen a szbvegek vildgképe Onmagdban is megragadhaté, s
szemiotikai-nyelvészeti médszerekkel kiiléndsen jé1 faggatha-
té. ‘

Abra és szoveg kapcsolata a kdvetkezd lehet: 1. nin-
csenek semmiféle kapcsolatban egymdssal; Osszéfiiggéstelenek,
2. a szoveg aldrendelt szerepl az dbra mellett, 3. az 4&bra
aldrendelt szerepll a szdveg mellett, 4. dbra és szdveg egy-
mdsra utal, mellérendeld viszonyban &llnak egymdssal.

A negyedik csoportba olyan dtmeneti jelenségek is tar-
tozhatnak, amikor az &4bra és a szdveg kontextudlis, sdt
esetleg grammatikai kapcsolatba 1ép egymdssal. Ezeket elne-
veztem &bratextnek, dbraszdvegnek. Példdul egy 1933-ban szii-
letett férfin a kdvetkezd szdveg és &dbra szerepelt egymés
mellett:

Csoda (szdveg) + Ezarvas (4bra)

Tehdt a szdveg és az dbra egyiittesen Osszetett szét alkot:
csodaszarvas, amely mitoldgiai vonatkozdsai miatt még sok
méds kovetkeztetés levondsdra is alkalmas. Tovdbbi példdim:

SZOVEG: ABRA:
soha t&bbbé + [megbilincselt kéz]
Enrdm vir + [akasztsfa]
Utdllak + [bilincs]

Az efféle dbraszdvegek tehdt ugy foghaték f5l, hogy
bizonyos dbrdk, vizudlis jelek 1lépnek kapcsolatba az irott
jelekkel, a leirt szdveggel. Az dbraszdvegek érdekes antro-
polégiai kovetkeztetés levondsdra is alkalmasak: a betfliirds
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foltaldldsa eldtt ugyanis sok nép jelekkel irt, késdbb a
betliirds mellett (s mint ld4tjuk sokszor azzal kontamindlédva
is) megmaradtak, feldjultak ezek és ilyenféle jelek. Lombro-
so szerint: "Amerika és Ausztrdlia vad népeinél az irds ma
se mds, mint primitiv festés. Példdul, ha ezek az emberek
azt a gondolatot akarjdk kifejezni, hogy 'ha én a madér
gyorsasdgdval birhatnék!' - akkor lerajzolnak egy embert,
karok helyett szdrnyakkal. Két csénak egy emberrel, egy med-
vével és hat hallal azt jelenti, hogy a folydéban a haldszok
egy medvét és hat halat fogtak. Ezeket a jeleket &si énekek
és hagyomdnyok erdsitették meg" (Lombroso: é. n. 86). Lomb-
roso elmebetegek irdsos rajzait elemezve megdllapitotta: "A
cél az, hogy vagya képet tegyék vildgosabbd az odairt szo-
veggel, vagy az irdst tegyék értelmesebbé a magyardzé raj-
zokkal és jelekkel" (Lombroso: é. n. 83). Hasonlit ez a je-
lenség egyébként a kisgyermekek, olvasni tanuldék szdmdra ké-
szitett képes-rajzos-betilis kdonyvekre.

lo. Szbveges tetovdldsok. =- A kizdrdlag szdveges te-
tovdldsokkal mds tanulmdnyaimban részletesen foglalkozom (pl,
Baldzs: 1987, 1988a, b). A magyar anyag alapjdn a f&bb tar-
talmi csoportok a kovetkezdk: 1. Testfunkcidés szdvegek (a
tetovdlds kizdrdlagos antropoldgiai jellemzdje): Fizikai
munkdt nem vdllalok (hdton, ldbon); Ehes pocak; szomjas,

éhes (hason), 2. Kapcsolatra utalé, megszdélitdsos (fatikus)
szbvegek: Hellé ldnyok: Titok a neved, Suha Jdnos, 3. Emlék-
tetovdldsok: Emlék péntek estérdl 1964. II. 16. 17.; Emlékiil
Gusztitél; Emlék Bugacrdél, 4. Névtetovdldsok: Johnny; Bob:

Lord, 5. Szdmtetovdldsok: az ujjak kiilsé feliiletére tetovédlt
sziiletési évszdm sok helyen elterjedt szokds; iddponttetovéa-
ldsok; ritka esetben még a lottészdmok tetovdldsa is eldfor-
dul, 6. Valldsi, hiedelem hatterli tetovdldsok: Jézus é1l; IHS
7. Szerelmi, erotikus, obszcén szdvegek: Pina; Jilia, a tiéd

vagyok; Imddlak, szeretlek, 8. Csoporthoz tartozdst kifeje-

28k (hazafias, politikai, mozgalmi, katonai, bdrtén stb.):
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Amig élek, harcolok a hazdért, hurrd! 9. A kultirdk kozotti

kommunikdcié (folklér, tdmegkultira, miivészet) szdvegei:Az
élet kdrtyajdték, a sors mostoha, Kiizdeni megtanit, de fe-

ledni soha.

Az egyes szovegeket, akdrcsak az 4brdkat, emlékezetbdl
idézik, elevenitik fol, ezért a folklér tdrvényszeriiségeinek
megfeleld alakuldsi médozatokat figyelhetiink meg. '

11. A szdvegek szemiotikai arculata. - A tetovdlt szd-
vegek dltal tiikrdzdtt mitikus szervezettségll vildgképet to-
védbbi elemzéssel mutathatjuk ki. Elkiilonithetiink bizonyos
szdvegcsoportokat (testszdvegeket, illetve testmondatokat),
amelyek bindris jellegli oppozicidéba rendezhetdk; valamint
féldllithatunk olyan ellentétpdrokat is a testfunkciés szo-
vegeken beliil (pl. Jobb kezemmel védem a hazdm / ballal &le-

lem a babdm, illetve: L3 - gdél - jobb ldbon), amelyek eset-
leg megfelelnek a hagyomdnyos, kulturdlisan ismert és elfo-
gadott funkcidknak, illetve azokkal ellentétben vannak.

Egy kordbbi tanulmdnyomban mdr bemutattam a szdvegek
egyik lehetséges oppoziciés rendszerét (Baldzs: 1988b.
464~5.):

I II.

Jobb (kéz- vagy lébfelirat) Bal (kéz- vagy ldbfelirat)

Lédbam feléd visz Fédradt

Imddom a ndket Gylldlom a ndket
Szeretlek, anyam Utdllak, anyam

Kaland az élet, mégis oly Biin az élet, mert szenve-
szép, Maria dek

Szerelmes (felirat a sziven) Zérva (felirat a sziven)
Hazam Oly tavol vagy, hazdm
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‘ A tetovédlt szdvegek igen nagy gyakorisdggal csak ne-

vek: keresztnevek, becenevek, glnynevek, &4lnevek. Ugyan-
csak jelent8s csoportot alkotnak a kiilénb6z6 helynevek
(lakéhely, katonasdg, bortdn helyszine stb.). A helynevek
ugyancsak csoportosithaték bindris jellegli szemantikai
oppozicidék alapjén:

I. _ i

Hawaii Korzika
Rézsadomb Angyalfold

Csepel
Miskolc

Egy formuldn beliil megjelend ellentétek:

I. 1L,

Haldl vagy szerencse

[szerencsﬂ [ﬁaléﬂ

Szenvedni megtanultam, de félni soha

[tudok szenvedni] [@em tudok féln{]

Menni vagy meghalni
[menni] [meghalni; nem menni]

Megtanultam szeretni és gy(ildlni

[tudok szeretni:l [tudok gyildlni, nem szeretng

Tovédbbi igen érdekes vizsgdlatra ad alkalmat a gy{j-
tott anyag az egyes testfunkcidk és az azokhoz rendelhetd
ismeretek kozotti megegyezés (koreldcid), illetve eltérés
esetében.

A tetovadlt szdveg olykor csak jelzés, melynek meg-
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fejtéséhez az adott kulturdlis kdrnyezet ismerete, tudéds
sziikséges. A betiliszék, roviditések csak a beavatottak szi-
midra jelentenek azonnal érthetd informdciét. Néhdny jel-
lemzd betliszé a magyar anyagbél: AFI = Aszdédi Fitlneveld
Intézet; AG = 4llami gondozott; ESZGY = elvdlt szii-
15k gyermeke, HUD = Hajréd Ujpesti Dézsa, NAAAE = nem
akarok atomfegyverek drnyékédban élni!

12. A magyarorszdgi ‘tetovdldsok jellemzdi. - A rendel-
kezésiinkre 4116 empirikus anyag mdr bizonyos kdvetkezteté-
sek levondsdra alkalmas. A magyar tetovdlds '"szekunder"
jelenség. Valészinlileg nem az Gshazdbél hoztuk, a rokon
népeknél is késdbbi hatdsra gyanakodhatunk. A magyarorszd-
gi tetovdldsnak van egy népi, alulrél jovd &ramlata (pl.
bosnydkok, bédnydszok tetovdldsai), és egy feliilrdl, az
arisztokrdcia kdrébdl érkezd vonulata (pl. tébb hires tor-
ténelmi személyiségiink - Széchenyi Istvén, Kdrolyi Mihdly,
Horthy Mikldés - volt tetovdlva). A tetovdldsi szokdsok,
motivumok, szdvegek terjedése dltaldban népmozgalmi tton,
majd az egyes bdviild kereskedelmi kapcsolatok révén (pl.
hajésok), hadjédratok, katondskodds (pl. szibériai hadifog-
sdg) kovetkeztében, djabban a tomegkommunikdcié, divatok
révén torténik. Legutébb Magyarorszdgon is megjelentek a
tetovdldshelyettesitd lemoshatd tetovdldsok.

Jellegzetesen eurdpai, nemzetkdzi tetovdldsok a boér-
tontetovdldsok (pl. Egyediil celldmban; Ovakodj a haverja-

idtdél), a sziilknek, szerelmeseknek valé emlékdllitds (pl.

sziv motivuma, ndi fej, Anydmnak, Apdmnak szdveg), és bi-

zonyos valldsi-szakrdlis szimbélumok (Mdria_segits!, ke-
reszt stb.).

Magyarsdg-szimbélumok: hédrmashalom, idézetek a Him-
nuszbél, Védem a hazdm felirat stb. Az idegennyelvl feli-

ratok koziil az angol, francia nyelviiek vezetnek.
Figyelemremélté, hogy a magyar anyagban szdmottevd marxis-
ta szimbdélumokat, szovegeket nem taldlunk; ugyanigy
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fasista jelképeket sem.

A magyarorszdgi tetovdldsok 4ltaldban kevésbé miivé-
sziek, leggyakrabban csak egysziniliek, sok esetben primitiv
médszerekkel késziild alkalmi megvalésulédsok.

13. Osszefoglalds. - A tetovdldsok (dbrdk és széve-
gek) kutatdsa komplex, antropoldgiai szemlélettel le-
hetséges. Ezenbeliil a jelek, jelképek, szdvegek hagyomd-
nyozéddsa miatt szemiotikai és szdvegtani vizsgdlatra kii-
16ndsen alkalmasak. A nemzetkdzi kutatdsok, beszdmoldk fo-
lyamatosan tdrjdk fol a tetovdlds tdrténetét, elterjedését
médszereit, fobb tipusait. A magyarorszdgi tetovdldsokrdl
az utébbi évtizedig viszonylag keveset tudtunk. Az egész
kelet-kozép-eurdépai térségbdl az elsd nagyobb felmérés
Magyarorszdgon sziiletett a nyolcvanas években. Egy infor-
mdlisan szervezdddtt munkakdzosség terjedelmes anyagot
tdrt fo6l, elemzett és megjelentetett (Kovdcs: 1987).
Ugyancsak Magyarorszdgon jelent meg a szovjet biintetdtdbo-
rok tetovdldsanyagdt bemutaté gylijtemény (Kovdcs——=Sztrés:
1989).

A tetovdlds szé a polinéz nyelvbdl szdrmazik és Cook
kapitdny 1769-ben irt hajénapléjdban szerepel eldszor.
A magyar nyelvbe angol kozvetitéssel keriilt, de vannak
magyar nyelvjdrdsi kifejezések is a jelenségre. A rokon
népek koziil a vogulok tetovdldsi szokdsairdél 1896-ban Mun-
kdcsi Berndt szdmol be.

A magyar tetovdlds azonban a kiilénb5zd (szub) kultu-
rédlis hatdsok (hajésok, katonasdg, bortén stb.) révén el-
s6sorban szekunder, dtvett jelenség.

1872-ben mar sziiletett Magyarorszdgon is foélhivds a
tetovdldsok gylijtésére - éppen egy indulé nyelvészeti fo-
lyéiratban. Mind a nyelvtudomdny, mind pedig a néprajztu-
domdny érdeklddése azonban nem nyilvédnult meg e (és sokfé-
le hasonlé mai) téma irént.
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A tanulmdnyban az elszdért magyar kutatdsok, megfigye-
lések bemutatdsa utdn az 1985-—1987, kozdtt zajld szerve-
zett kutatdsrél és annak eredményeirdl esik szé. Majd a
tetovdldsok megoszldsdt, motivdcibéit, az 4brds és szove-
ges, valamint a kizdrélag szoveges tetovdldsok f£fdbb jel-
lemzdit mutatja be a tanulmdny. A szdveges tetovdldsok
szemiotikai, szdvegtani jellemzdirdl mdr kiilon részletes
tanulmdnyok is megjelentek (vo. Baldzs: 1988a, b).

A magyarorszdgi tetovdldsok nem kiilonbéznek jelen-
tdsen az eurdpai tetovdldsoktdl. Sok azonban az alkalmi,
primitiv kivitelezésll tetovdlds, s viszonylag kevés a mii-
vészi, esztétikai megoldds. Az eurdpai hatdsok, motivumok,
utdnzatok mellett kiilondsen szdvegeikben megfigyelhetd a
szémdgia-névmdgia, a kiilonb5zd kozdsségekhez vald tarto-
zds, a folklér toérvényszeriliségeinek vald megfelelés.
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Tetovalt szovegek
(adatkozlés)
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A feliratokat dbécérendben taldljuk. Az elsd szdm a
felirat sorszéma (pl. 56.), utdna kdvetkezik a (szdveghi)
adatkézlés. Egyes esetekben a konnyebb érthetdség kedvéért
a szovegek atirt vdltozatdt vettem eldre, ilyenkor zdrdje-
len beliili idézdjelben taldlhaté az eredeti alak (dltalé-
ban fonetikai, helyesirdsi varidns). A feliratokban a
vesszdket és egyéb irdsjeleket kitettem (ezek a bdrdn csak
a legritkdbb esetben vannak meg), hogy a sok szdvegtagold-
si bizonytalansdgnak elejét vegyem, s egydltaldn jobban
olvashatévd tegyem a szdveget.

Az adatkdzlések sordn felkidltéjellel (!) jeldltem
meg a hibds és kiilonleges alakokat, kérdéjellel (?) a kér-
déseseket. Zadr6jelben és jelentésjelben ('...') taldlhaté
még a felirat megfejtett vagy feltételezett jelentése.
Ezeket a legnyilvdnvalébb esetekben nem adtam meg. A kér-
déses, értelmetlen szdvegeket csak ritkdn kozlom.

A jobb oldali oszlopban elsd helyen 411 a tetovalt
sziiletési éve. Pl. 1945. Utdna a tetovdlds helyének betii-
jele, roviditése olvashaté. A noknél kiilén N betd figyel-

meztet.
Jelek és roviditések:
BK és JK = Bal kar és jobb kar
BL és JL = Bal 14b és jobb léb
N = N&
M = mell
H = hat
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v = véllak
B v.J ujj = bal vagy jobb ujj(ak)

Az egyéb testrészeket kiirom: 4&gyék, csuklé, far,
has, homlok, nyak, pénisz.

A kozolt feliratok nem mutatnak gyakorisdgot, de a
védltozatok gondos kozlésével és vdlogatdsdval jelzik a
legelterjedtebb témdkat, formuldkat.

A tetovdlt feliratok csoportositdsdrél, eredetérdl,
legfontosabb folklorisztikai, stilisztikai tudnivaldirdl a
bevezetd tanulmdny nydjt bdvebb tdjékoztatdst!
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15.
16.

17.
18.
19.
20.
21
22.
23
24.
25.

26.
27.
28.
29.

AA 4162

Abba

ABCCSDE

Abrdndozz, gyakorolj konydriiletet
Adém, szeretlek. Férjem repiild.
Jé leszdllast!

Add a kajdt, mert éhes

A felkeld nap hdza. USA

AFI 71-72 ("aszédi kereszt")

A fo6ld ura (védmpirfej)

Africa. Bilin az élet

AG ('4llami gondozott')

A halédl érted is eljon

Ahogy én szeretlek, nem szeret lgy senki
A kartyajdték kiizdeni megtanit, de feledni

soha
Akasztéfén végeztem

Akkor juss eszembe, mikor pohdr van

kezedbe

Allah ("Alah")

A lényoké (nyil lefelé)

Al Capone Vendetta

A lejtdn nem lehet megdllni
Ali, Attila, fdéj a sziv
Alles Guten

Allitsatok meg

Allitsdtok meg a foldet
Allitsdtok meg a vilégot,
le akarok szdllni réla.
Gondold meg fid,

hisz mikor indul egy Uj vilég.
A11j fel!

Allnak a végyak

Alvarez

Alvilég
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1958
1963
1954
1952

1937
1948
1962
1954
1956
1948

1953
1946

1950
1951

1954
1955
1952
1946
1948
1945
1946
1960
1958

1951
1954

1946
1952

JK

= X

BK/N

JK
JL

JK

JK

JK

M

Has
JL
BK/N
BK/N

BL
Has

Has



3o0.
314
32.
33,
34.

35.
36.

37.
38.

39.
4o.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
5L
52.
53.
54.
55

56.
575
58.
59.
60.

Alvildg csavargéja

A mama betdrdje

Amanda Lear

Amerika

Amig élek, harcolok a hazdért.
Hurra

A mindenem

A nevem imdba lehet foglalni
(1épcsdzetesen) '
Angyalfold

Anna, te édes, te vagy a
mindenem

A ndk tesznek a sirba

Anyam, csalddban kell egy rossz
Anyam, éhes vagyok

Anydm: 1931—1975. Temetd
Anyédm manké

Anyédm, miért szenvedek

Anydm, te jé asszony

Anydm, utdllak

Anydm, vesszenek a szizek
Anyu, apu szeretlek

Apacs (gunyneve)

Apdm és anyédm

Apdm és anyam szivembe zdrlak
A pénz boldogit

Apuci, tied

Aranyléb fuss

A rézsa azt jelenti, hi vagyok
(rézsa)

Arpdd (neve is Arpéd)

Artatlan 4dldozat

Artur, 13 (szellemalak)

Arvék kirdlya

A szerelem 61, butit, nyomorba dont
Egy lédny csavargéja lettem

1948
1959
1960
1952

1952
1957

1956
1953

1955
1945
1954
1945
1957
1958
1958
1944
1952
1955
1958
1945
1950
1944
1956
1950
1950

1942
1953
1960
1949
1948

1953

H

< J= =}

JK

Has
BK

M

JK
BK/N
M

JK
JK
JK/N
\"

JK
JK
JK
JK
Has
M

JK

a két mellen/N
BL

JK
H
M
JK
M

JL



61.
62.
63.
64.

65.
66.
67.
68.

69.

70.
i
72.
73.
74.
15
76.
77,
78.
79.
80.
81
82.

83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
So.
91.

Asszony miatt binhddom

Aszéd

Atomsorompd

Auf der Heide bliiht ein kleines Bliinelein
ind das hei/3t Erika

A vildg csavargéja és betdrdje

Az alvildg csavargéja

Az élet jaték, de jdtszani tudni kell vele
Az élet kdrtyajdték, a sors mostoha,
kiizdeni megtanit, de feledni soha

Az élet mostoha. Kedvesem visszatérek
hozzad 1948. X.lo.

Az élet utolsé dtja

Az élet véndora

Az élet zord és kegyetlen

Az ember a f61don csak vendég

Az én életem kaland, Agnes

Az erd nem hatalom

Azért sziilettem, hogy a poklot felidézzem

Azért sziilettem, hogy elszabaditsam a poklot
Azért sziilettem, hogy a vildgot pokolld tegyem

Azért sziilettem, hogy igy haljak meg

Az évek milnak, de boldogsdg sehol, Irén
Az inség ndlam vagyon

Azt csindlsz velem, amit akarsz

Bagdad

Bal

Balaton

Balkezem a Rékus kérhdz, jobb a dégtemetd
Bal kézzel 6lelem a babdm

Balszerencse

Banglades

Baratkozz a gondolattal

Beatles
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1950
1959

1943
1947
1954
1960

1950

1948
1952
1950
1943
1956
1943
1951
1954
1951
1945
1952
1952
1955
1949

1952
1948
1944
1944
1958
1954
1955

1951

v
JL
BK

BL

==}

JK

JK
Has
JK

-

BK

JK

BL

JK
JK

Has
BL
JK
JK
BK
JK
JK

Has .



92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
loo.
lol.
lo2.
lo3.
lo4.
lo5.
lo6.
lo7.
lo8.
109.
llo.

111.:
112.
113,
114.
1153
116.
1Y7%
118.
119.
120.
1215
1224
123;
124.
125.
126.

Beborult az ég feletted, miattad
Becsapott az élet, 1962

Béke

Békét

Belfegor a pokolbdl

Belga Kongé

Bergendy ("Bergendi")

Bérgyilkos

Betdrd is voltam, csak még rabldgyilkos nem

BHA

Bika

Bikasz4l1l6. Sz.J. 1955

Bill Pids

Birtam Lacit

Bizom benned

Blanka

Boldog légy, mig élsz, Anyém
Boldogsdgért bilinccsel fizettem
Boldogsdgra védgytam, Matild

Gyuri én is, mégiscsak a bdnat jutott nekem

Boldogsdg vezess

Bolond

Bolondos élet

Bolondos élet, szeretlek
Bolygé, szeretlek

Boney M. ("Boniem'")

Bor

Borban az igazség

Bori rabja lettem 1977.V.29.
Bor, megjavulok

Bor, sor, pdlinka, sex

Bort ide

Bort, sort

Boston

Boszorkédny (tigrisfej, ndi fej)
Bosszi
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1944
1942
1940
1960
1953
1940
1956
1951
1947
1953
1958
1935
1941
1947
1955
1948
1951
1953

1943
1964
1948
1958
1958
1946
1964
1950
1950
1952
1943
1958
1948
1954
1947
1947
1948

BK

JL
JK

Has
JK
JL
JK
BK
Bujj
JK/N
JL
Has
JK
JL

=

JK
JK
JK/N
JK
Has
JL
JK
JK

Has
Has

BK/N



127,
128.
129.
130.
134..
132
133.
134.
135.

136.
137
138.
139.
l4o.
141.
142.
143.
144,
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
1525
1535

154.
155.

156.
157.

Box

Bortonben fiad, sirjdl, anyém

Bp. Kinizsi

Breki

Bruce Lee a kunfu kirdlya ("Brucelle...")
Bicsi az élettdl

BUEK

Bujj ide hdt, mondd el mi f4]

Bis, szomoru élet, -hogy mikor latlak, a
jé isten tudja

Buzerds

Buzi

Biidos

Biidés 14b 120°

Blin az élet

Blin az élet asszony nélkiil

Blin az élet, ha taldl, véged (pisztoly)
Biin az élet, jdészerencsét

Blin az élet, mégis érted élek

Blin az élet, mert szenvedem

Blin az élet, testvéreim

Blinbe vittél, szerelem

Blnért blinhédni kell

Blin és bortdn

Bln nélkiil szenvedek

Blin6z6nek sziilettem

Biintess és blinhddj

Blityi, szenvedek, mert szeretlek 1975

Camping
Cikker

Csajos

Csak azt ne mondd, hogy hiivés a bdrton,
éjjel rdcs van a csillagokon
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1964
1948
1932
1964
1963
1953
1934
1948

1950
1948
1962
1958
1952
1940
1937
1951
1941
1957
1957
1961
1945
1955
1948
1953
1955
1966
1954

1944
1955

1944

1953

JK
BK
BK
JK

JK
BK

JK
JK/N
JK
BL
JL

JK
BK
JK
JK
JK
BL
BL
BL
JK

JK
BK/N

BK
Has

JK

H



158
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
173,
172.
173.
174.

175.
176.
177.
178.

179.
180.
181.
182.
183.
184.
185,
186.
187
188.
189.

Csak 41°

Csalddéds az élet

Csaldédni rossz emberekben
Csalédtam 1950--1953

Csendes kaland az élet

Csikk

Csillagos ég az otthonom, Mazsi
Csinszka

Csinibaba

Csoda [szarvas]

Csbékollak, Erzsikém

Csollany

Csd

Csdre

Csoves

Csovesnek sziilettem

Cséves ruhdm mindig felveszem,
abban alszom, abban csdvezem
Csoves, iss

Cstinya Rézsikdm

Csupa romantika az életem
Csutak, Pottom

Dallas

Dédvid, ne félj (indidnfej)
De j6 asszony az anyam
Devla Zsutinma ('? ordog')
Dolce vita

Dolce vita twist

Don Juan

Don't shoot me

Drdga anyédm, apéam

Drdga anyukdmnak (galamb)

Dréga férjem, Pista, csakis tiéd leszek

38

1960
1959
1954
1950
1956
1953
1956
1955
1946
1933
1939
1951
1952
1926
1944
1956

1959
1939
1950
1950

1951
1956
1936
1954
1941
1941
1955
1955
1959
1938
1921

BL
JK

M/N
JK
BK/N
JK

JK
JK
JK
JK
JK
BK
JK
M/N

JK

BK

JK

Has



19o.

191.
192.
J93.
194.
195.
196.
197.

198.
199.
200.
20l.
202.
203.
204.

205.
206.
207.
208.
209.
2lo.
211,
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.

Dréga gyermekeim, Szilvia, Sanyika,
Gabika, feleségem, Rézsi

Drdga jé Mamukdm

Drdgén fizettem

Drake

Dr.Akula (szévice?)

Drakula

Dum spiro, spero

DVTK Repiilé Club

E

Edda

Edes

Edesanydm, te jé asszony

Edesanydm jésdga 6rokké élni fog eldttem
Edesanydm szavdra nem hallgattam
Edesanydm, te jé asszony, nem tudok én
javulni

Edesapédm, édesanydm a szemem fénye
Edesapdm is volt nékem, 1960

Edes élet

Edesem, szeretlek

Edes feleségem

Editke szopds

Edit, légy hiiséges

Edit, szeretlek, én Zoli a férjed
Egyediil Istené a dicsdség

Egy kézzel nem lehet tapsolni

Egy kurva lett a vesztem

Egy magdnyos csavargé haldla

Egy né volt az életem megrontdja
Egy rdézsaszal szebben beszél

Egy iliveg gin

Eh
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1951
1935
1941
1944
1942
1944
1955
1943

1950
1965
1965
1933
1923
1944

1940
1943
1938
1950
1924
1935
1950
1956
1954
1957
1950
1959
1956
1952
1953
1948
1949

JK
BK
BK
BK
JK

BK

Has

BK/N
BK
BK
JK

BK
Has
BK
JK
BK/N

Has



221,
2281
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
239,
233.

234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243,
244,
245.
246.
247.
248.
249.

250.
251 .
252
253,

Ehes

Ehes a faszra

Ehes a pindra

Ehes, korog

Ehes pocak

Ehes Pubi ez a tied

Ehes, szomjas

Ehes vagyok, nincs mit tenni

Ej lédnyai memento more

Elemér hiilye ("Elemér hiije")
Eletem a nd és az ital, Ibike

El ne hidd, hogy megvdltozunk vezényszdra
Elnémul a nagykdriti larma,

sivdr csend borul a zdrkdm faldra
Elni - élni hagyni

Elsuhané drnyék

ESZGY ('elvélt sziildk gyermeke')
Elvis

Ember, ha félsz, nem élsz

Emerson Lake and Palmer

Emlék

Emlék Bugacrél

Emlék 1957 V.F.

Emlékezz 1977

Emlék, nehéz iddk

Emlék péntek esetérdl 1964.II1.16.17.
Emlékiil Gusztitdl ;
Emlékiil katonaidémbél (harckocsi)
En csak baszni szeretem a pinat
En csak baszni szeretem a pindt,
ebbe filjak bele

Engem nem szeret mds csak a haldl
Enndlam egy boldog éra nagyon ritka vendég
Enrdm var (akasztéfa)

En Ggy szeretnék részeg lenni
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1929
1955
1944
1945
1952
1950
1941
1946
1928
1946
1957
1955

1944

1952

1942
1952
1954
1933
1931
1942
1941
1942
1941
1944
1932
1947

1947
1954
1947
1958
1928

Has
Has/N
Has
Has
Has
Has/N
Has
Has

M

BL

M

H

JK
JL

BK
JL
JK

BK
BK

JK
BK/N
BK
BL

BL

BK
JK



254.
255.
256.
297
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272
273.
274.
275,
276.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.

En vagyok a Dunapart Napdleonja
En vagyok egy csavargd

Enyém

Enyém a kis betdrd

Eppur si mouve ("Epur si muove'")
Erez az éhes (?)

Ernd, nefelejts (neve is Ernd)
Ernd szdmlizetve. Egy Ut vezet a fény felé
Erre gyere ;

Erds vagyok, Eva

Erted, Bori, tettem

Erted dobog a szivem

Erted élek, anyukdm

Erted élek, Erzsi szerelmem
Erted élek, Géza

Erted ketyegek

Erted vérzek, Séndor

Erted ziillok 1961

Ertetek halok gyermekeim, feleségem, Potyi
Erzsike, szeretem magédt
Erzsikém, minden gondolatom hozzdd szdll
Erzsi, kolydk

Erzsi, vildg sziize

Eskiiszom

Esti mese

Esz

Etelka

Eva, jovok

Eva levele

Ez

Ez a kéz kérhaz

Ez a sziv Ica, értek él

Ez az élet (kard)

1938 (hdrmashalom)

1945 (sziiletési éve is az)
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1953
1950
1949
1950
1936
1954
1955
1959
1956
1963
1955
1946
1934
1959
1955
1944
1956
1941
1937
1942
1929

- 1944

1942
1955
1939
1953
1945
1944
1962
1966
1940
1938
1946
1921
1945

JK
Has
Has
Has
BV
Has

JK
JL
JK
JK
JK

Has
BK/N

BK/N
JK

M

BK
BK
Has
JK
M

BK
Homlok
JK
BK
Nyak
V/N
JK
BK/N

B ujj



29o0.
291.
292.
293.
294,
295.
296.
297.
298.
299.
300.

3o0l.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
3lo.
311.
312,
313.
314.

315
316.
3175
318.
32o0.
321.
322.

1953.IX. 1-én pina

1956

1956. oktdéber 23.

1958 Evi imddlak

1962 Istvéan, 1963 Zoltén

1970 X 25.

1971. aug. 23. (vémpirfej)

1981 Kati

Ez lesz a vesztem (rdcs, ital, akasztéfa)
Ez tesz a sirba, Help (italosiiveg)
Ezt itt védgd el

F4j

F4dj a szivem, jaj meghalok

F4dj a szivem, nem tudlak feledni édesapém
Fédj az emlékezés

Faluvédros

Féni szeress, hogy szeretve légy
Fantomas

Faradt

Féraé S

Fasz - Pina

Faszi

Fattyd

Fegyverrel a hazédért

Fehér galamb nem szereti gy a parjat,
mint én téged

Fehér galamb szdll a falu felett
Fekete Csd6dor. Csibész ugye te is akarod?
Fekete Tulipén

Felettem kék az ég

Feljovok érted, Magdi, Rozi

FelkelS nap hdza

‘Feltdmadunk
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1939
1956
1938
1958
1940
1953
1954
1964
1932
1958
1939

1959
1944
1949
1940
1942
1944
1949
1943
1953
1952
1953
1957
1955

1936
1942
1941
1951
1936
1947

1943

JK
JL
BK
JK
BK

X =

JK
Nyak

Has
JK
JK
BK
JK
BK/N

JL
BL

BK/N
JL
JK

BK
BK
BK

JK
JK

JK



323.
324.
325,
326.
327
328.
329.
33o0.
331.
332
333.
334.
335.

336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.
347.
348.

349.
350.
351.
352.
353

Feliitdk

Ferencvéaros

Fidel Castro

Finite la comedia

Firma

Fizetni kell mindenért
Fizikai munkdt nem vallalok
Fogadd el a szivemet, a sziv csak a tiéd
Fortuna

Free (szabadsdgszobor)

FTC

Fuss

Fuss, ha lopsz

Gabi MTHT

Gabriella, jaték az élet
Gecit iszom viz helyett 1967
Geld iiberalles

Generédl

Gipszes (,) bdrtdn az otthon
Gizimért mindhaldlig

Gold Boy

G61l labda 138

Gonosz

Gott mit uns

Géring, Gestapo

Gypsy boys little bogs

Gyédszba borult felettem az ég is
GYESZ

GYIVI ('Gyermek- és Ifjlisdgvédelmi Intézet')

Gyozni fogsz CCCP, 1945

Gyula, ilyen az élet
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1964
1958
1947
1948
1931
1954
1948
1932
1955
1954
1939
1948
1961

1958
1958
1944
1962
1950
1950
1942

© 1947

1947
1948
1952
1947
1945

1940
1946
1959
1926
1947

JK

BV

BK
JK
BL
JK
JK

Has
BL
JI

JK
JK
JK
JK
BV
JK
JL

JL

JK

JK
BL

JL

BK
BL



354.
355.
356.
357.
358.
359.

360.
361.
362.
363.
364.
3655
366.
367.
368.
369.
37o0.
3715
372.
373,
374.
375.
376.

377.
378.
379.
38o0.

381.
382.
383.
384.

Gyuri, kamaftu
Gyllollek anyam
Gylilolok, mert szeretek
Gylilslom a ndket
Gyldlslom a spicliket
Gyllslom az életet

Ha csalédni akarsz, kovess
Ha eléred, kapsz, Tiindi
Héjas

Hajnalka

Hajrd Dézsa Jéska

Hajrd Fradi

Hajrd Kinizsi (két boxold)
Haldl

Haldl a Jagelldkra

Haldl a zsarukra

Haldl rédtok hiitlen asszonyok
Haldlsziget

Haldl vagy szerencse

Haldl vildggdmb

Hédldtlan kisfiam

Ha megcsalsz, meghalsz

Ha meghalok, ne kérdezd, hogy mitdl hideg

a ldbam )
Ha meghalok, nem élem til
Hdrembdl ki a nagyvilédgba
Héaremélet

Hét & legyen csak boldog a f5lddn, mig

én itt az éveket toltdm
Haver a hal4l

Hawai (!)

Hazam

‘Hazdm f6ldjén szdmiizott vagyok
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1963
1955
1943
1942
1952
1954

1960
1952
1961
1956
1939
1932
1939
1959
1950
1950
1951
1960
1946
1957
1954
1943

1958
1959
1955
1929

1940
1962
1942
1944
1943

JK/N

JK
JK

BL

BK
JK

JK
JL

JK
BK
BL

X X

JK
JK/N

JL
BK

Has



385.
386.
387.
388.
389.
39o.
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.
40l.
402.
403.
4o4.
405.
406.
4o7.
408.
409.
41o.
411.
412.
413.
414.
415.
416.
417.

Hell

Hello boy
Hello lényok
Help

Hels Angels ("Helsam Gels")

Hercegnd (ndi fej)
Heti hiradé
Hidnyzol Ilonkém
Hideg vér

Higgy, remélj, szeress ("Higyj...")

Hippy

Hippik

Hippik egyesiiljetek
Hit, remény, szeretet
Hobéd

Hol a boldogsag?

Holtomig veled, Vera, Zoli

Honvédségi hiradé 1951

Hotel Markdé rdcsos ablakokkal

Hruscsov

HUD ('Hajréd Ujpesti Dézsa')

Hugyi

Huligdnok egyesiiljetek
Hiilye Gyuri

Hungéria

Hungry

Hésom, Jdlia

Hisz év sitt Mariért, mert bin az élet
Hi leszek hozzdd Katdékdm haldlodig

Hiség, bédnat

Hiitlenségem vitt a sirba

HG vagyok
Hiivés a bortén
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1952
1935
1959
1958
1952
1938
1947
1948
1954
1928
1952
1951
1953
1938
1941
1950
1947
1931
1948
1958
1948
1953
1944
1948
1951
1958
1955
1959
1944
1951
1948
1955
1951

BK
JK
JK

Has

BL
JK
BK
Has

BL

BK
JK
BK/N
BK
JL
BK/N
JK
JK

JK

Has

JK

Has

JK



418.

419.
420.
421.

422.
423.
424.
425.
426.
427.

428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.
439.
4b4o.
441,
442.
443,
444,

445.
446.
447.
448.
449,

Ibolyka kurva lett, a régi szokdst fel-
veszem, kovboy ej

Ica, fel a fejjel

Ica, rabod lettem, {ild6z a sors

Ich habel immelkorecht gehdndel

('Ich habe immer korrecht gehandelt')
Ich liebe dich

Ide a rozsdds bokot

Ide a rozsdds kést ("Ide a rosdéds kést")
Ide jutok (akasztéfa)

Ide soha

Id est cibi potus sommi benus - omnia
moderato sint (!)

Igyal

Igydl, amig élsz (pohér)

Igydl sort, ne dolgozzdl

fgy léngol a szivem érted

fgy szép az élet

I' hate you all

IHS

I1'love you

Imddlak édes Annus

Imddlak édes feleségem

Imddlak Kati

Imddom a noket

Imddom a szeszt

Imddom az életet, amig élek

Imddtalak

INRI

Indulunk Berki Dr. Otto Hinter Virdg a
haldlba, su - su

fnség ndlam vagyon

In vino veritas

Ircsikém, nehéz napok voltak

Irma

Isten
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1932
1951
1945

1943
1937
1954
1952
1948
1953

1942
1959
1951
1953
1931
1949
1950
1953
1953
1950
1938
1948
1944
1940
1946
1952
1954

1944
1958
1955
1952
1953
1961

JK
Has

o XXX

JK
JK
JK
Has
BK
JL

BK

Has

BK

BK

JL

JK

JK

JK

JK

JK



450.
451.
452.
453.
454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.
464,
465.
466.
467.
468.
469.
470.

471.
472.
473.
474.
475
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.

Isten 41d (!) meg a magyart (cimer)
Isten 4l11d (!) meg a magyart (sas)
Isten, anyam, apam

Isten kegyelmébdl az vagyok, ami vagyok
Isten kirdly hdza (hdrmashalom)
Isten segits! IHS

Isten velem, ki ellenem

Istvané

Iszunk még Icdm, Olé Feri 1956.II.16.
ftélet

Itt az élet nagyon nehéz. Tokol

Itt élsz

Itt ész nincs

Itt lennék boldog

Itt nyugszik apdm, dprilis 13.

Itt szenvedtem. Aszdd

Itt szid ki (!)

Itt vagd fel

Itt vagd le!

Itt vdgd le 20 ooo-ért

Izom

Jancsé .

Jani, az alvildg csavargéja

Jaj!

Jdték az élet, de jatszani tudni kell
Jaték az élet, de jatszani tudni kell cica
Je Allam A Paris (?)

Jetaime ('Je t'aime')

Jézus

Jézus a jovo

Jézusom

Jimi Hendrix mindenek felett

Jé apam és j6 anydm, szdllj te madar
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1944
1945
1954
1959
1925
1953
1947
1938
1936
1955
1946
1945
1953
1950
1959
1952
1959
1957
1941
1955
1955

1963
1951
1946
1953
1956
1950
1951
1959
1957
1937
1952
1943

BL

=

BK
BK

JK/N
JK
JL
JK

M
Homlok
M

JK
Has
Nyak
Has
Nyak
Nyak
BK

JK
JK
JK/N

Has
JL
BL
V/N
JK
BK
JK



483.
484,
485.
486.
487.
488.

489.
490.
491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.

Sol.

502.

503.
504.
505.
506.
S5o07.
508.
509.
5lo.
511

Jé a pina

J6 bardtom, Bandi

Jé bor, j6 egészség

Jobb 4llva meghalni, mind térden 4llva élni
Jobb karommal védem a hazdmat

Jobb karommal védem a hazém,

ballal 6lelem a babdm

John Lennon

Jolly Joker

Jéska

Jészerencsét

Jészerencsét, 1953

Jé szerencsét a lukba!

Jé toévig, Eva (kozosiild ndi-férfi alak)
Jé utat

Jézsi, emléked é1

J6jj hozzdm, szeretlek

Jucikdm, érted ketyeg

Julia, te édes, tiéd vagyok, imadlak,
szeretlek

Juli, ha kimegyek, jél1 lakok ndlad
ndpolyival

Jutka, szeretlek. Te minél jobban gyililélsz,
én anndl jobban szeretlek

Kajat

Kakas, kakas

Kaki

Kaki anyédm

Kaland az élet (korménykerék)

Kaland az élet a ndok lébakdzt

Kaland az élet, 7 + 7 = 14 Help
Kaland az élet, mégis olyszép, Miria
Kaland az élet, nem ivéviz
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1959
1937
1944
1950
1944

1942
1942
1944
1949
1920
1925
1954
1955
1955
1938
1949
1936

1950

1950

1951

1949
1954
1960
1962
1953
1960
1955
1952
1958

BL
JK
BK
JK
JK

JK
JK
JK
JL

JK
Has
Has
BL
JK/N
JK

JK

JK

Has
BK/N
JK

JK
BL

JK
M



512.
513.
514.
515,
516.
517
518.
519.
520.
52X.
522.
523.
524.
525.

526.
527.
528.
529.
530.
531.
532.
533.
534.
535.
536.
537.
538.
539.
S540.
541.
542.
543.

544.
545.

Kaland az élet, 61, butit, nyomorba dont
Kaland az élet, Tarzan

Kalocsa csé

Kamavtu

Kapd be

Kapd a pindt marokra, Juci

Karmen ('Carmen')

Karolin - Pista mint jébardtok
Kdrtya, bor, nd a vesztem, 1950
Kati, csdékolj meg

Katikdm, vae et Tibi

Katonaéveim emlékére 1955-57
Katonaid6ém baja

Kedvelem a budapesti vidémparkot, Tibi,
1966

Kegyelmet nem kérek, de nem is adok
Kék Duna

Kell

Kennedy ("Kenedy'")

Kent

Kenyeret

Keoma

Keresztfiam, Miklés

Keserili kardcsonyom volt

Két szenvedély

Ketyeg

Kezeket fel (pisztoly)

King Size

Kire még emlékszem (?)

Kisérj orokké

Kishit{iség a sziizesség

Kisfiam, szeresd aput

Kisfiam, szeresd a nagymamdt, mert
féltd gonddal csak & vigydz terad
Kisldnyom, Kldri édesem, 1976
Kislény, vigyézz!-
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1953
1939
1953
1938
1955
1940
1943
1940
1950
1951
1943
1935
1933

1949
1946
1939
1955
1945
1961
1950
1964
1944
1935
1953
1957
1936
1962
1953
1959
1955
1956

1939
1956
1955

M
M
JK
BK
Pénisz
JK
JK
BK
JK
JK
BK
BK
BK

BK
Has

JK
JK
JK
Has
JK
JK
JK
JK

BK
JL
JK
JK

Has

Has

BL
M



546.
547.
548.
549.
550.
551,
552
553
554.
555.
556,
557+
558.
559..
560.
561.
562.
563.
564.
565.
566.
567
568.
569.
570.
571
572
573.
574
575,
576.
577.
578.
579.
580.
581.

Kiss Almdsy tér
Kitin

Kitty Love Free Man ("Kitty Lowe Fre Men")

Kivdnlak, Béla

KMK ('Kbézveszélyes munkakeriild')
Kockdn forog az életem (dobdékocka)

Kogité ('cogito')
Koké

Kolompdr Ilona
Komdlom a pinéat
Komlé

Koncz Zsuzsa
Kongéd

Kopogj, fuss
Kérhdz - Temetd
Korzika

Korzikai testvérek
Kossuth

Kosz

Kosza, szeretlek a sirig

Kovdcs Béla 1926
KSbdnya

Kortisz (taldn: 'Curtis')

Késziv

Kéztemetd

Kriptarablé. En, Jédnos
Ku-Klux-Klan

Kupec

Kurni jé

Kurvék cidédra

Kurvdk egyesiiljetek!
Kurvédk hozzdm!

Kurvdk labhoz!

Kurvédk sorakozé!
Kurvédk utdnam, éljenek
Kurvdt hozz4l baszni
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1954
1954
1956
1946
1962
1958
1948
1960
1943
1943
1943
1945
1944
1964
1949
1941
1950
1950
1962
1939
1959
1960
1957
1952
1939
1951
1942
1956
1954
1951
1960
1951
1959
1959
1965
1958

H
Has

JL
BL
JL
BK
JK
Has
BK

JK
JK
JL
JK-BK

BK

JL
BK

JK
JL

JK

JK
Far/N



582.

583.
584.
585.
586.
587.
588.
589.
59o.
591.

592.
593.
594.
595.
596.
597.
598.
599.
600.
6ol.
602.
603.
604.
605.
606.
607.
608.
609.

6lo.
611.

Kuss!

Libam feléd visz

Laci, a haldl utolér

Laci Manci

Lada KV

La finite tu comedien Hipi Je Foraz (?)

Lajos '

Lakjdl jél, éhes

La mort est un moment

Lamor wechio (vechio!) non faruggine
('A régi szerelem nem hidbavaléség'
fr.-ol.)

Lényoké

La vita ex morte (ol.-1.)

Le a sziizekkel

Le a sziizekkel, ide!

Lebuktam, 1955

Legendds vitéz

Légy Aatkozott, ha megcsalsz

Legyél szép, hl, perverz, okos

Légy hii, drva kicsi Rézsa, Marika, 1948

Légy hii hozzam

Légy hli, mindhaldlig

Légy hii, mig élsz, Feri

Légy j6 hozzéam

Légy o6vatos

Légy résen!

Leopdrd. Az ilyet szeretem

Le vele

Levelet visz a galamb,

néked kiildom Juliskdm

Libertate

Lolo Brigitta

5%

1950

1934
1954
1937
1958
1951
1944
1949
1958

1949
1959
1952
1955
1960
1933
1950
1946
1954
1948
1956
1928
1951
1961
1938
1941
1948
1954

1929
1958
1949

JK

BL
JK

JK
JK
Has
Has
JK

M
Has
M
BL
Has
BK
Pénisz
Has
Has
JK
JK
JK
JK
JK
BK
JK
JK
Nyak

JK
JK



612.
613.
614.
615.
616.
617.
618.

619.
620.
621.
622.
623.
624.
625.
626.
627.
628.

629.
630.
631.
632,
633.
634.
635.
636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.
643.

Loptam, Sltem

Lord

Lord és banddja

Lord gin

Lord, nem félek, nevess
Lord Olivér

Lotto 8, 13, 49, 57, 59
Kapuvdr, 1960. szept. 23.
Love Fo6ld

Love Meddo

Love, sex, dolldr, éhes
Love you ("Lav ju")

L6 - gél

L33!

LSD

Ludas Matyi

Lunci Orcus

Lusta

Macska, nehéz kivdrni. Macska szeretlek
Medison Twist 1963

Magdnyos élet nyomorba dént

Magédnyos élet veszélybe dont

Make Love - Not war

Malév Oran

Mama

Mdsok vittek rossz utakra engem (ndalak)
Margit, imdd Lajos

Mdria, megcsaltdl

Mari, bilin az élet

Mari, ha csaldédni akarsz, bizz az emberekben
Mari, végyom rdd, szeretlek

Maszek

MAV
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1955
1966
1952
1952
1950
1948

1929
1959
1951
1957
1958
1949
1951
1958
1919
1959
1954

1951
1943
1941
1941

1942
1958
1932
1944
1944
1951
1959
1947
1935
1938

Nyak
JK
JE

Has

JK

JL

JK
BL
BL
Nyak
JK

JL

JK/N
JK

Has

JK
JK

JK
JK

JK

BK
M



644,
645.
646.
647.
648.
649.
650.
651.
652.
653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.
671.
672.
673.
674.
675.
676.
677.
678.
679.

Mefiszté

Meghalni jé

Megdllek, mert csavargd vagy
Megdlni megtudsz, de megtSérni nem
Megdlni megtudtok, de megtdrni nem
Megrontott életem

Megriglak

Megtanultam gy(ilélni és szeretni
Megtanultam t{irni, de szenvedni nem
Mehet

Mein Kampf

Memento mori

Mementote preteritum

Menekiilj és dvakodj

Menni vagy meghalni

Mend mand

Mennyek kulcsa (pisztoly)

Metrd

Mexiké

Mexiké réme Mazsi

MHD

M-7

MHS

Micike, komdllak

Miénk a vildg, Bébi

Miért élek?

Mig élek, tiéd vagyok, szeretlek Kudikam
Mig élek, remélek

Mildn Gyula &kor

Minden bilinnek n6é az oka

Minden csavargénak van egy angyala
Mindenem a nd

Mindenem a szabadség

Mindenért fizetek, 6rokké szeretlek, Laci
Mindenkiben csalddtam

Mindenki egyért, egy mindenkiért
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1946
1950
1959
1955
1951
1954
1946
1955
1953
1951
1940
1954
1948
1960
1947
1960
1945
1948
1954
1952
1953
1958
1948
1955
1959
1947
1930
1955
1952
1954

1960
1934
1933
1949
1951

M
BK/N

Has
JK
Has

JK

BK
BL

BK/N
JK
JK
BK

BL
BK
BK/N
BK/N



680.

681.
682.
683.
684.
685.

686.
687.
688.
689.
690.
691.
692.
693.
694.

695.
696.
697.
698.
699.
700.
70l.
702.
7203
704.
705.
706.
707.
708.
709.
710

Mindenkit elfelednek egyszer. Ugy f4j az

emlékezés
Mindenkit utdlok
Minden nd csalé
Mindent a ndkért
Mindent a hazdért

Mindent el lehet feledni, csak az anyai

szeretetet soha

Minden it ide vezet:

Mindig éhes vagyok

Mindig eldre

Mir-De-H.

Mirella, mosd meg

Miskolc

Mit bamulsz?

Mit bdmulsz, te marha

Mit bdnom én, ha utcasarki kurva,
csak kisérjen el a siromig

Mit ér az élet, ha nincs szabadség?
Mityurka

Mucikédm, érted élek

Mucika, te atok

Milnak az évek, boldogsdg sehol
Mumus

Munkdt nem vdllalok

Munkdt nem védllalok, 266 o
Munkdt nem vesz fel

Muttis Liebling

My quantry gree world (Cheny)
Mondo vagabund, isuci

Monte Carlo

Morgé

Most tdton vagyok

Motdrhead
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1943
1953
1960
1953
1925

1933
1957
1943
1958
1958
1960
1965
1950
1957

1958
1955
1952
1940
1938
1943

1952
1961
1950
1940
1950
1948
1949
1940
1933
1964

H
V/N
BL

JK

JK/N
Has
JK
JK
BL

Lt

BL

Has
BK
BK

BL
Has

e o]

Has
Has
JK



711.

712.
713.
714.
715.
716.
717.
718.

719.

720.

721.
722.
723.
724.

725.
726.
727.
728.

729.

730.
731.
732.
733.
734.
735.
736.
137,
738.

NAAAE ('Nem akarok atomfegyverek
drnyékdban élni!')

Na én megyek, vdrjdl én is

Nagy blin az élet

Nap

Nap szerelmese

Nész

NATO

Ne csak az iddnek add az életed, az élet
adja az idot

Ne hagyd el azt, ki téged imdd, lésd be,
neked is van szamtalan kis hibad
Néhdny kusza sor elsdrgult lapokon,

ez jelzi, miért il haldl az arcokon
Nehéz a boldogsdgtdél buicsit venni
Nehéz a rabélet, meggydtri testemet
Nehéz iddk emléke, Tokél 1970-1973
Nehéz napok, ne sirj anydm, csavargé
fiadért

Nehéz volt a rabidd, fuss

Ne higgy a lédnyoknak

Nem akarunk hdborit

Nem azért élek, hogy szenvedjek, hanem
azért, hogy a miltat felidézzem

Nem azért sziilettem, hogy éljek, hanem
azért, hogy az drdogot felidézzem

Nem az idd milik, mi vdltozunk

Nem élek Otszdz évig

Nem élhetek muzsikaszdé nélkiil

Nem éltem egy boldog percet 23 évig
Nem félek

Nem lehet, hogy szeresselek

Nem szoktam hazudni

Nem tudok és megjavulni, jézan ember lenni
Nem tudok ndlad nélkiil élni
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1960
1949
1951
1961
1950
1953

1956

1950

1952
1951
1959
1953

1952
1951
1959
1955

1954

1956
1940
1955
1933
1942
1953
1945
1955
1947
1946

JL

JK

JK/N
JK

BL

JK

BK

JK
BK
Has
JL
JL
H
M



739.
740.
741.
742.
743.
744.
745.
746.
747.
748.

749.
750.
75%.
792
753
754.
755,

756.
757.

758.
759.
760.
761.
762.
763.
764.
765.
766.

767.
768.

Nem tudom az életemet hol rontottam én el

Nem tudok megtdrni
Nem végsz &t, BTK

Nem vdllalok semmi melét

Nem védrok holnapig

Ne 6lelj, mig nem szeretsz

Ne 61j meg
Néré
Ne sirj!

Ne sirj anyédm csavargé fiadért,

mert még é1l

Ne sirj anydm csavargdé lényodért

Ne sirjatok, csavargdk
Ne tedd rd (bilincs)
Ne véarj

Nincs feledés

Nincs irgalom bosszi nélkiil
Nincs szebb és feledhetetlenebb, mint

az anyai szeretet
No

No-no never fort est fortuna adjuvat
('Nem mindig az erdst segiti a szerencse')

Non Stop
Non veritas

Nétdskedvii édesapdm (hegedii, butella)

Nétdskedvld volt az apdm

N6 a férfi megrontéja

NS6khéz vagyok bilincselve

Novérke faj!
NSZK
NVTE

Obuda
0Oda van a boldogsdgom

56

1951
1940
1956
1960
1925
1951
1956
1954
1959

1953
1947
1952
1950
1957
1944
1939

1934
1959

1943
1954
1953
1930
1930
1953
1956
1951
1947
1950

1948
1935

H
M
JK
H
BK
M
JK
M
JK

JK

BK/N

H
Csuklé/N
H

\'4

H

BK
M

BK
M

JK
JK
BK
BL
JK
JK
JL
JL

BK



769.

770.
7713

772.
773.
774.
775.
776.
777.
778.
779.

780.
781.
782.

783.
784.
785.
786.
787.
788.
789.
79o.
791.
792.
793.
794.
795.
796.
797.
798.

Oderint dum metoant ('Gyilsljenek, &m
féljenek')

0di et amo

0di et nihil humanum ('Gy{il6ldk és
semmi emberség')

6, labda

Olasz digé

01é, Feri, 1956.II.16.

Oly tévol, messze van hazam

Omega

Omnia vencit amor

One-way

Onodi Mikl1és

sziiletett 1958

Orén

ott élek én, hol kék az ég

Oxdna Szulamit

Ocsit vedd be

Olelem a babdmat

01j

01j meg, csak csékolj

Onrdl fogok &lmodni ma éjjel
Ordog légy 1961

Ornagyom mindhaldlig Hajni

Orok emlék

Orok hiiséggel Mancikdhoz (galamb)
Orokké a tied

Orokké élsz bennem

Orokké szeretlek

Orok szeretet (két galamb 4dgon iilve)
Orok vaddszmezdk

Orom, bosszi

Ot nem kaptdk el (szellemalak)
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1951
1954

1953
1948
1966
1936
1943
1953
1952
1958

1958
1943
1957
1951

1945
1935
1953
1951
1937
1943
1950
1921
1929
1925
1953
1939
1935
1952
1949
1945

H
H

M

BL
BL
JK
JK

JK

JK

JK

Pénisz
BK
JK
JK
BK
BL
JK

M

M
JK/N
JK
JK
JK

H

M

JK



799.
800.
8ol.
802.
803.
8o4.
805.
806.
807.
808.
809.
8lo.
811.
812,
813.
814.
815.
816.

817.
818.
819.
820.

821.
822.
823.
824.

825.
826.
827.

Paprika (paprika rajzdban)
Paris

Pdrosan szép az élet. Evike, K4lmdn
Pax

Pécs

Pelé

Picsdn riglak

Picsanyaldst vdllalok

Piff - puff - paff Hercules
Pillangé

Pina

Pina fasz kanos vagyok

Pina kell

Pindt! Kalocsa 1974.1I1I.19.
Pipacs, a karodat szeretem
Piri ver .

Piri fiam SZTK ('Piri fiam szeretlek')

Piros rézsa, kék nefelejcs
engem B6zsi el ne felejts
Pisis

P.Mobil

Pokol angyala

Puder

Rab

Rablé

Récs mogdtt az élet lassan milik
R4dtok gondolok, Rozi, Joldn, Jend,
Kdroly, Géza

Régi iddk (két ordogfej, pédlmafa)

Repiilj hozzdm jé anydm (galamb levéllel)

Reszkess Jard
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1958
1940
1944
1957
1952
1954
1945
1951
1960
1960
1947
1952
1957
1959
1938
1952
1954

1937
1953
1967
1948
1952

1958
1938
1954

1953
1957
1936
1948

JK
BK

JL
JL
BL
JL

s B o}
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JK/N

JK
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H

JK
Has
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828.
829.
830.
831.
832.
833.
834.
835.
836.
837.
838.
839.
840.
841.
842.
843.

844.
845.
846.
847.

848.
849.
850.

851.
852.
853.
854.
855.
856.
857.

858.

Retete

Retkes

Ringo Star

Rio de Aszéd. Grand Hotel 2o0o0.
Roki

Roland

Rémeo és Jilia

Rongy az élet

Rosalia tu sei la mia vita
Rossz vagyok és az is maradok
Rotterdam

Rozika ging

Rézsadomb

R6zsdm, te vagy a mindenem
Rogton jovok (haldlfej cilinderben, pipédval)
Rovid az 1dd, hosszi a sir (fekvd férfi
hordéval)

Rigd a ndket

Riglak

Rithellem a jardokat

Rilhellem a napokat

Sépadthaldl, Sélyom, Kis halal

Seans the life

Sebdk Mihdly 6rdkké szeretlek, hi felesé-
ged, Adél

Semmiféle fizikai munkdt nem vdllalok
Senki sem tdkéletes

Serif

Sérthetetlen marad a remény

Sex

Sex a boldogség

Sic fata traunt (?) (taldn: volunt 'Igy
jutunk a csillagokig')

Sieg Heil 1941 Tibi
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1950
1953
1942
1941
1941
1953
1950
1950
1959
1953
1941
1947
1960
1937
1950

1933
1955
1949
1951
1951

1958
1947

1933
1952
1955
1944
1956
1950
1954

1948
1941

JK
BL
JK
JK
JL
JK
BK/N
JK

JK
BK

JK

JK
JK

JL
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JK
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JK

BK
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859.
860.
861.
862.
863.
864.
865.
866.
867.
868.
869.
870.
871.
872.
873.
874.
875.
876.

877.
878.
879.
88o0.
881.
882.
883.
884.
885.
886.
887.
888.
889.
89o0.
891.

Simca

Siralomvilgy az élet

Sirig egyediil

Sirj anydm, hobé fiadért
Sirkédn, érted élek

Soha (szellemalak)

Sokat szenvedel anyém

Sorsod eldl hidba futsz ("...fucc")
Sorsom a vak remény -

S0S (horgony)

Sorben, borban van a vigaszom
Sords

Sotét az éj Kéhidédn

Sotét élet

SS

Strigo

Superman

Siiss rédm (pdlmafa, nap)

Szabadsdg, szerelem, orokké feledhetetlen
Szdguldds a semmibe

Sz4llj te maddr, szeretet, csdk

Sz411lj te maddr, vidd a levelem (galamb)
Szandokan i
Szégyen a sziizesség

Szelid motoros

Szellem

Szenvedni megtanultam, de félni soha
Szépldbi Maria

Szép ldnyok ne sirjatok

Szép vagy Rézsam

Szerelem az élet titka

Szerelmesek éjszakdja

Szerelmet és békét
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1958
1950
1941
1955
1946
1953
1962
1946
1950
1948
1946
1959
1937
1962
1958
1957
1961
1950

1952
1957
1939
1930
1964
1952
1958
1960
1960
1929
1958
1955
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BK
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892.
893.
894.
895.
896.
897.

898.
899.
900.
90l.
902.
903.
904.
905.
906.
907.
908.
909.
91o.
911.
912.
913.
914.

915.
916.
917.
918.
919.
920.
921.
922.

923.

Szerencse elkeriil

Szeress

Szeress, hogy szerethesselek
Szeress vagy utdlj

Szeretek egy léanyt

Szeretek mig élek. Engem szeress, te
szivtelen

Szeretem a csalddom

Szeretem a pinat

Szeretem a sort

Szeretem az estét és a ndket
Szeretem Edesem

Szeretkezz és ne hdborizz
Szeretlek

Szeretlek akkor is, ha nem akarod
Szeretlek a sirig Marikam
Szeretlek Atok és Alvilég
Szeretlek fiam, Marika 1974
Szeretlek Peti, latlak
Szeretnél 6rokké élni
Szeretni csak egyet lehet
Szexet, Rézsika

Szex hilfe

Szivem f4j, nem birom tovdbb a szenvedést,
drva szivem reszket.

Sziv kiildi...

Szkander

Szomjas, éhes

Szdrényi

Sziics Judit

Sziizesség luxus

Sziizesség nem luxus

Sziizi

Taldlkozunk a Markdban
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1941
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1949
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1955
1964
1946
1950
1956
1930
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1940
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1952
1943
1928
1933
1946
1962

1931
1941
1954
1950
1953
1957
1952
1955
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1948
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BK
JK

JK
BK
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924,

925.
926.
927.
928.
929.
930.
931.
932.
933.
934.
935.
936.
937.
938.
939.
940.
941.
942.
943.
944,
945.
946.
947.
948.
949.
950.
951.
952.
953.
954.
955.

956.

Tangeru (taldn: Tangere - 'Noli
tangere circulos meos')

Taposd szét a gylldletet

Tarzén

Tecam, szeretlek

Teherén

Téli Olimpia Innsbruck

Tell Vilmos

Tépd szét az emlékek ldncat
Texas, Mary

The Beatles

The underworld Boy

Tidmo Marik&m

Tied

Tied ez a fejsze

Tied lesz édes utazds az dlomvildgba
Tiszta szivbdl szeretlek anyukdm
Titanic

Tité

Titok a neved Suha Jénos

13, 1930 (patkd)

To be and not to be

Tokaj

Toldi

Tokfe]

Toki, szeretlek

Tokol

Tokol szeretlek

Tévig a tied

TSZK ('Téged szeretlek, kedvesem')
Tubi Templar

Turul

Twist again go do Thing (?)

UFUF
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1945
1942
1942
1949
1941
1949
1947
1959
1944
1954
1939
1933
1936
1936
1963
1930
1953
1963
1953
1958
1941
1962
1948
1945

1953

1926
1942

1943

BL
Has
M

JK
BK
Has
H

BK
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JK

M

BK
BL
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BL
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957
958.
959.
960.

961.
962.
963.

964.
965.
966.
967.
968.
969.

970.
971.
972.
973.
974.
975.
976.
977.

978.
979.
980.
981.
982.
983.
984.
285.

Ugy szeretnék boldog lenni

United States of America

USA
USA dolldr sosem elég,

az 6klom lendiil, s végom beléd

Utdllak (bilincs)
Utdlok jardra menni
Utolérnek

Udvozletem
Ugyvéd

U1d6z a sors és nincs egy szabad percem

Usd, védgd nem apad
Uss

Utott az 6rdd (sasmadéar)

Vadnyugat réme

Vadon szava

Vae victis

Vagabund mondo

Végd le

Vagyom a ndk utdn
Valaki kell nekem is

Valaki Misi tied vagyok mindhaldlig.
Az életem elsd szerelmem te voltdl,

az is maradtdl.

Valaki vdr, ha hazamész
Van, aki var (héhér)
Véarlak

Vdr r4dd a Kobra

Vdr rédm a pokol

VCSE ('Vildg csavargdi egyesiiljetek')
J

Véd 1967
Velem ne kdtekedj
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1944
1935
1958

1953
1946
1951

1948
1954
1950
1955
1952

1957

1943
1950
1951
1949
1949
1954
1944

1948
1959
1940
1968
1962
1959
1952
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1941

JK

JK

JK

JK
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986.
987.
988.
989.
99o.

991.
992.
993.
994.
995.
996.
997.
998.
999,
looo.
lool.
loo2.
loo3.
loo4.
loo5.
loo6.
loo7.
loo8.
loo9.
lolo.
loll.
lol2.

lol3.
lol4.
lol5.

Veni, vidi, vici

Vénusz

Vér, arany, gyildlet

Vérbosszi

Vérdij Arpi fejére (kalapos néi alak
hirdetést olvas)

Vért vérért

Veszélyes

Vesztesnek sziilettem

Vidd a szivemet (galamb)

Vidd el a levelem

Vigydzz!

Vigydzz, légfék!

Vigydzz rém

Vildgcsavargé, Arthur

Vildg csavargdja. Dolgozni nem szeretek
Vildg csavargéjai (!) egyesiiljetek
Vildgcsavargéja. Imddom a ndket
Vildg Huligdnjai Egyesiiljetek

Vildg Kurvdi Gyililekezzetek

Vildg proletdrjai egyesiiljetek, 1945
Vildg réme a Tarzan

Villany kuka

Viszem a szerelem kulcsdt
Visszatérek drdga jé anydm

Vitéz

Viva de KMK

Viva de (la?) Legio L'amour

Wampirs
Winnetou utdn vdgyom, Gyuri
World hobo united
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lol6.
lol7.
lo18.
1lo019.

lo2o0.
lo21.

Zarva

Zokni

Zoo Love

Z6ldszemll szorny (félmeztelen ndi alak)

Zsuzsa, légy hii mindhaldlig
Zsuzsa, soha tobbé
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Abrak
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Summary

The research of tattooing is possible only with a
complex, antropological attitude; but the tattoo is cut for
linguistical (textological and semiotical) analyse because of
the traditionality of the tattooed signs and texts. The inter-
national research of tattooing is revealing permanently its
history, spread, methods and types. There had been only a few
information about the tattoo in Hungary until the last decade.
But the first weighing in Central-Eastern-Europe was made
exactly in Hungary in the eighties. An informal co-operative
has revealed, analysed and published large material - Kovacs:
1987. Collection and demonstrating of the tattooes of the
soviet detention camps was published in Hungary too (Kovécs-
Sztrés: 1989).

The word tattoo is coming from the Polinesian, and and
had been used first in the log-book of captain Cook in 1769.
It fell into the Hungarian from the English, but there were as
well some Hungarian dialectal terms to express the same pheno-
menon. Munkdcsi Berndt gave an account of Vogoul customs of
tattoo in 1896 searching the relatives of the Hungarian nation
but above all the Hungarian tattoo is -a borrowed phenomenon
(through army, prison, sailors, etc.)

There was a request for the collecting of tattooes in
a linguistical periodical even in 1872 in Hungary, but the
linguistics and the ethnography have not showed any interest
of 1t:

Thoe Hungarian tattooes are not importantly different
from the other European tattooes. But there are a 1lot cf
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occassional, primitive tattooes, and few artistical ones.
We can observe over and above the European patterns special
effects of folklore, selfidentification and magic of words

and names.

This essay is demonstrating the early Hungarian exami-
nations and the organised research of tattoo between 1985-1987
It is dealing with division, motives, main characteristics of
Hungarian tattoo as well. (Other essays were published on
semiotical, textological characteristics of textual tattooes -

Baldzs: 1988a,b.)



EXOBZ O cia:5i5 5.5 5570 s 5iase,arsrain aleTerone, sFereis s%e. neslel Bl e ToTaieimye N T R . 3

A tetovdlds mint antropolégiai nyelvészeti kutatdsi terii-

SUMMAYY cciccccccsssscscccscscsscce cecssesss cessss suiwes seies 1D

Tartalom . weereeeemaeenise s ATeTereie SRR SRR S TeNE. & BeIRTe e R a T 77

7



Késziilt az ELTE Sokszorosit6iizemében
350 példanyban © Baldzs Géza
Felel6s kiad6: Dr. Manherz Karoly
FelelSs vezets: Arat6é Tamés
ELTE 94056





